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DANSK

Beskrivelse af produktet

Produktoversigt

’a

Kl Darhylder

K3 Flaskehylde
[E] Darpakninger
A Fryseskuffer

Forste brug

Slut apparatet til streamforsyningen. De ideelle
temperaturer til opbevaring af madvarer er allerede
indstillet fra fabrikken (middelvaerdier).

Hyldernes placering i kgleskabet har ingen
indvirkning pa det effektive energiforbrug.
Bemaerk: Nar apparatet teendes, skal det korer i

4-5 timer for at na den korrekte temperatur med
henblik pa opbevaring af et typisk indhold af
madvarer.

B Grontsagsskuffe
A Glashylder
Kontrolpanel

Vigtigt!

| henhold til bestemmelser i visse lande skal
apparatet veere udstyret med en speciel enhed
(se figuren nedenfor) i den nederste del af
koleskabsrummet, der viser den koldeste zone i
skabet.

Du kan hente den komplette version pa www.ikea.com
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Betjening
Kontrolpanel

r—4d
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(1] Kontrollampe for 8 °C

2] Kontrollampe for 6 °C
H Kontrollampe for 4 °C

Kontrollampe for 2 °C
A Knap til indstilling af temperatur
Bemaerk: Betjen ikke kontrolpanelet med
skarpe genstande. De kan ridse eller beskadige
kontrolpanelet.

Sadan taendes apparatet

Nar du seetter stikket pa ledningen i en stikkontakt,
teendes apparatet og begynder at kgre.

Display
Den relevante kontrollampe blinker i tilfaelde af en fejl
i temperatursensoren.

Status for Fejl
kontrollamper

Kontrollampen for 8 °C | Fejl i sensor for
(KD blinker. koleskabstemperatur
Kontrollampen for 4 °C | Fejl i sensor for
(EY) blinker. omgivelsestemperatur
Kontrollampen for 6 °C | Fejl i sensor til temperatur
(B blinker. for optening af keleskab

Bemaerk: Kontakt servicecentret, hvis der er fejlblink.
Indstilling af temperaturen

Anbefalet temperatur
Kglerum: +4 °C (fabriksindstilling)

* Du kan indstille temperaturen i kelerummet pa
kontrolpanelet.

* Du kan ikke direkte indstille temperaturen i
frostrummet. Men jo koldere kalerummet er, jo
koldere er frostrummet.

+ Apparatet har ikke en hukommelsesfunktion. Nar
du har sat apparatets stik i, indstiller det altid
temperaturen til 4 °C.

Tryk pa knappen til indstilling af temperatur ]
A en eller flere gange, nar du skal indstille 8°C
temperaturen, indtil kontrollampen for !

den gnskede temperaturindstilling lyser. 6°C

Apparatet kgrer i henhold til den nye indstillede

!
temperatur efter 15 sekunder.

4°C

Tips: '
+ Jo lavere du indstiller temperaturen, jo 2°C
lengere kan du opbevare madvarerne L

sikkert, og jo mere strem bruger apparatet.

+ Jo hgjere du indstiller temperaturen, jo hurtigere
fordaerves de opbevarede madvarer, og jo mindre
strem bruger apparatet.

Funktionen superkeling

« Tryk pa knappen
til indstilling af
temperatur B i tre %\é
sekunder for at aktivere |
funktionen superkealing
pa apparatet. De to |
gverste kontrollamper
M og B Iyser, og A
funktionen Superkgling
aktiveres pa apparatet
efter 15 sekunder.

* Apparatet afslutter
automatisk funktionen superkgling efter seks
timer. Tryk pa knappen til indstilling af temperatur
X for at afslutte funktionen tidligere.

3s

Funktionen superindfrysning

* Hvis du vil aktivere
funktionen
Supernedfrysning
pa apparatet, skal
du trykke og holde
pa knappen til
temperaturindstilling
KX i 6 sekunder. Al
De to nederste
kontrollamper (B 0g
ﬂ) lyser, og funktionen 6s
Supernedfrysning aktiveres pa apparatet efter
15 sekunder.

* Apparatet afslutter automatisk funktionen
superindfrysning efter 40 timer. Tryk pa knappen
til indstilling af temperatur BX for at afslutte
funktionen tidligere.

Sadan slukkes apparatet

Apparatet slukkes ved at traekke stikket ud af
stikkontakten.

Du kan hente den komplette version pa www.ikea.com
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Koleskabsrum

Rad om keling af friske madvarer

+ Leeg ldg pa maden eller daek den til, iseer hvis den
har en staerk smag.

+ Placér madvarerne sdledes, at luften kan cirkulere
frit omkring maden.

« Efterlad tilstraekkelig plads i keleskabsrummet, sa
luften kan cirkulere rundt om pakkerne. Derved
opnar du den bedste ydeevne. Serg ogsa for, at
der er tilstraekkeligt frirum forrest i keleskabet, sa
dgren kan lukke helt til.

+ Seet ikke varm mad eller dampende vaesker i
koleskabet.

Frostrummet

Rad om nedfrysning af friske madvarer

* Mangden af madvarer, der kan indfryses inden for
24 timer, er vist pa typeskiltet.

+ Lad apparatet kere i mindst 2 timer pa den
koldeste indstilling, nar du starter apparatet forste
gang eller efter en laengere periode uden brug, far
du leegger produkter i rummet.

+ Lad ikke friske, ufrosne madvarer komme i
bergring med madvarer, der allerede er frosne, for
at undga, at temperaturen i de frosne varer stiger.

+ Pak madvarer ind for at beskytte dem mod evt.
vand, fugt eller kondensvand. Dette forhindrer
spredningen af evt. lugte i kaleskabet, samtidig
med at det ogsa sikrer bedre opbevaring af frosne
madvarer.

* Magre madvarer holder sig bedre og laengere end
fedtholdige madvarer. Salt reducerer madvarernes
holdbarhed.

+ Stil aldrig varme madvarer i fryseren. Nedkgling af
varme madvarer fgr nedfrysning sparer energi og
forleenger apparatets levetid.

Installation
A ADVARSEL! Las omhyggeligt

sikkerhedsoplysningerne i brochuren om
sikkerhed og garanti, fer du installerer apparatet.

Tjekliste for installation

Dar

Q Der lukker helt teet til skab pa alle sider
O Dor eriniveau

Indstilling

Q Koleskab er i niveau

Strem

d Venti4timer

* Kad (alle typer): Indpakkes i egnet emballage og
placeres pa glashylden over grgntsagsskuffen.
Opbevar kad i maksimalt 1-2 dage.

+ Tilberedte madvarer og kolde retter: Tildaekkes og
placeres pa en vilkarlig hylde.

* Frugt og grentsager: Rengeres grundigt, og
placeres i grentsagsskuffen. Bananer, kartofler,
leg og hvidleg ma ikke opbevares i keleskabet,
medmindre de er indpakkede.

* Smear og ost: Placeres i saerlige lufttaette beholdere
eller pakkes ind i aluminiumsfolie eller plastposer
for at reducere luftmaengden sa meget som
muligt.

* Flasker: Lukkes med propper og placeres i
dgrhylderne.

« Du ma ikke nedfryse delvist opteede madvarer.

« Bemaerk: Laeg aldrig madvarer eller drikkevarer pa
flaske i rummet til frosne madvarer.

+ Efterlad tilstreekkelig plads i rummet til frosne
madvarer, sa luften kan cirkulere rundt om
pakkerne. Derved opnar du den bedste ydeevne.
Serg ogsa for, at der er tilstraekkeligt frirum forrest
i keleskabet, sa deren kan lukke helt til.

Rad om opbevaring af frosne madvarer

For at fa den bedste ydelse af apparatet skal du:

+ Sikre dig, at kebte dybfrostvarer har varet korrekt
opbevaret hos den handlende.

+ Sgrge for, at frosne madvarer bringes fra
supermarkedet til rummet til frosne madvarer pa
den kortest mulige tid.

+ lkke dbne dgren alt for tit eller lade den sta aben
lengere end hgjst ngdvendigt.

* Madvarer, der er tget op, har meget kort
holdbarhed og ma ikke fryses ned igen.

+ Ikke overskride udlgbsdatoen, der er angivet af
madvareproducenten.

Q Strem i bolig teendt
O Keleskab tilsluttet stikkontakt

Slutkontroller

O Emballagemateriale er fjernet
O Keleskabstemperatur indstillet

Opstilling

* Folg den sarskilte samlingsvejledning for at
installere apparatet.

* Installér apparatet et sted, hvor rumtemperaturen
svarer til klimaklassen angivet pa enhedens
typeskilt. Det sikrer korrekt drift af apparatet.
Klimaklasser beskrives som fglger:

Du kan hente den komplette version pa www.ikea.com
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Klimaklasse Interval for omgivelsestemperatur
SN 10-32 °C

N 16-32 °C

ST 16-38 °C

T 16-43 °C

- “SN” angiver, at kgleskabet kan bruges i et rum med

et temperaturinterval pa 10-32 °C.

- “N"” angiver, at kgleskabet kan bruges i et rum med

et temperaturinterval pa 16-32 °C.

- “ST” angiver, at kgleskabet kan bruges i et rum med

et temperaturinterval pa 16-38 °C.

- “T" angiver, at kaleskabet kan bruges i et rum med

et temperaturinterval pa 16-43 °C.

(@ Nogle funktionsproblemer kan opsta i visse
apparatmodeller, ndr de fungerer uden for de
angivne temperaturintervaller. Der kan kun
garanteres korrekt drift inden for de angivne
temperaturintervaller.

Ret henvendelse til selgeren, vores kundeservice
eller til det naeermeste autoriserede servicecenter,
hvis du har spergsmal om installationen.

Placering

For at sikre den bedste ydelse skal apparatet
installeres i god afstand fra varmekilder som f.eks.
radiatorer, kedler, og direkte sollys. Sgrg for, at luften
kan cirkulere frit omkring kabinettets bagside.

Indstilling af produktet i vater

Hvis apparatet star en smule skavt, skal du justere

de to fedder pa forsiden af apparatet for at bringe

apparatet i vater. Se detaljerede instruktioner i

samlingsvejledningen.

1. Traek stikket pa apparatets netledning ud af
stikkontakten.

2. Drej foden med uret for at haeve apparatet. Drej
foden mod uret for at seenke apparatet.

Rengoring af apparatet

Renger apparatet for at fjerne den typiske lugt af et
helt nyt produkt, far du bruger det fgrste gang.

1. Kontrollér, at apparatet er afbrudt fra
stremforsyningen.

2. Tor apparatet af indvendigt med en blad, fugtig
klud.

3. Vask det interne tilbehar i lunkent vand med lidt
neutral seebe, og ter det grundigt af.

FORSIGTIG!

Brug ikke slibende produkter, renggringsmidler med

klor eller syre eller oplgsningsmidler.

* Brug ikke skuresvampe eller slibesvampe.
Metaloverfladerne kan blive gdelagte.

* Leeg aldrig tilbehgret i opvaskemaskinen. De kan
blive deformerede.

Elektrisk tilslutning

A FORSIGTIG! eventuelt elarbejde, der kraeves

for at installere apparatet, skal udfgres af en
autoriseret elektriker eller en kompetent person.

A ADVARSEL! Apparatet skal jordforbindes.

Manglende overholdelse af disse anvisninger kan

medfgre ded, brand eller elektrisk stad.
Producenten patager sig intet ansvar, hvis
sikkerhedsforanstaltningerne ikke overholdes. Dette
apparat overholder forskrifterne i EQF-direktiverne.

Udskiftning af lys

Apparatet er udstyret med et indvendigt LED-lys.
Lysenheden ma kun udskiftes af en autoriseret
tekniker. Kontakt dit autoriserede servicecenter.

Se altid den komplette oversigt over autoriserede
servicecentre bagerst i brochuren Sikkerhed og
garanti eller den fulde brugervejledning for hurtig
service, og ring til det telefonnummer, der er relevant

for dig.
=)
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Tekniske oplysninger

Produktkategori

Produkttype Koleskab - fryser
Installationstype Fritstdende
Produktmal

Hgjde 1.500 mm
Bredde 470 mm
Dybde 515 mm
Nettorumfang

Kaleskab 115,0 |
Fryser 59,01
Afrimningssystem

Kaleskab Manuel
Fryser Manuel

Andre specifikationer

Antal stjerner

X (2

Afrimningstid 8 timer
Energiforbrug 195 kWh/ar
Stgjniveau 38 dB(A)
Energiklasse E

Nominel spaending 220-240 V~
Nominel frekvens 50 Hz
Lyskilde i energieffektivitetsklasse Undtaget

Bemaerk: Oplysninger om produktet i
produktdatabasen kan hentes ved at scanne
QR-koden pa EPREL-maerkaten.

@ Varenummer og serienummer findes pa

typeskiltet pa apparatets indvendige venstre side.

Varenummer
(kode p3 otte cifre)

Serienummer )

(kode pa 22 cifre)

Billede er kun til reference

Du kan hente den komplette version pa www.ikea.com
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Produktbeskrivelse

Produktoversikt

10

’a

Kl Darhyller

A Flaskeholder
[E] Darpakninger
A Fryseskuffer

Forste bruk

Kople apparatet til stramforsyningen. De ideelle
matlagringstemperaturene er allerede fabrikkinnstilt
(mellomliggende).

Plasseringen av hyllene i kjgleskapet har ingen
innvirkning pa effektiv energibruk.

Merk: Etter a ha blitt slatt pa, trenger apparatet

4-5 timer for a oppna riktig temperatur for a lagre et
typisk matvolum.

B Gronnsaksskuff
A Glasshyller
Kontrollpanel

Viktig!

| samsvar med reguleringer i enkelte land, ma den
leveres med en spesiell enhet (se bilde nedenfor)
plassert i apparatets nedre kjgleskapskammer for a
indikere den kaldeste sonen.

Besgk www.ikea.com for a laste ned den komplette versjonen
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Drift

Kontrollpanel
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Kl s °C-indikator

B 6 °Cindikator

E 4 °C-indikator

B 2 °C-indikator
mTemperaturinnstillingsknapp

Merk: Ikke bruk skarpe gjenstander til a betjene
kontrollpanelet. De kan ripe opp eller skade
kontrollpanelet.

Sla pa apparatet

Nar du kobler stapselet til en stikkontakt, slar
apparatet seg pa og begynner a fungere.

Skjerm
| tilfelle feil med temperatursensoren, vil de
tilsvarende indikatorene blinke.

Indikatorstatus Feil

8 °C-indikatoren . :
(@B blinker. Kjgleskapstemperatursensorfeil
4 °C-indikatoren |Feil pa sensor for

(EY) blinker. omgivelsestemperatur

6 °C-indikatoren |Temperatursensorfeil ved

(B blinker. kjgleskapavriming

Merk: Ring servicesenteret dersom det er er en feil
som blinker.

Angi temperaturen
Anbefalt temperatur
Kjgleskapdelen: +4 °C (fabrikkinnstilling)

* Du kan angi temperaturen i kjglerommet via
kontrollpanelet.
+ Du kan ikke stille inn temperaturen i fryserdelen

direkte. Jo kaldere kjgledelen er, desto kaldere er

fryserdelen.

+ Dette apparatet har ikke en minnefunksjon.
Etter at du har koblet den til, setter det alltid
temperaturen til 4 °C.

For a stille inn temperaturen, trykk pa ]
temperaturinnstillingsknappen B én eller 8°C
flere ganger til indikatoren for gnsket innstilt |

temperatur lyser. Apparatet vil fungere i 6°C

henhold til den nye innstilte temperaturen i
lapet av 15 sekunder.

Tips: '

1"

4°C

Jo lavere innstilt temperatur, desto lenger 2°C
kan du trygt oppbevare maten og desto mer |
strem bruker apparatet.

Jo hgyere innstilt temperatur, desto raskere
forringes maten din og desto mindre strem bruker
apparatet.

Superkjolemodus

For a avslutte
superkjglemodus, 1)
trykker du pa og holder %\é

inne temperatur- ‘
innstillingsknappen

X 3 sekunder. De to |
gverste indikatorene

(i og B) lyser og A
apparatet gar inn i

superkjelemodus pa

15 sekunder. 3s
Apparatet gar
automatisk ut av superkjglemodus etter 6 timer.
For a avslutte modusen tidligere, trykker du pa
temperaturinnstillingsknappen E\.

Superfrysemodus

For a sette apparatet

i superfrysemodus, %
trykker du pa og holder |
inne temperatur- |
innstillingsknappen

I 6 sekunder. De to |
nederste indikatorene

(B 0g ﬂ) lyser og A
apparatet gar inn i
superfrysemodus pa
15 sekunder.
Apparatet gar
automatisk ut av superfrysemodus etter 40 timer.
For a avslutte modusen tidligere, trykker du pa
temperaturinnstillingsknappen EX.

6s

Sla av apparatet

For a sla av apparatet frakobles stgpselet kobles fra
stikkontakten.

Besgk www.ikea.com for a laste ned den komplette versjonen
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Kjoledelen

Tips for nedkjoeling av fersk mat

+ Dekk til eller pakk inn maten, spesielt dersom den
har sterk smak.

* Plasser maten slik at luft kan sirkulere rundt den.

* For best resultat, ma det veere nok rom i
kjoleskapsdelen til at luft kan sirkulere rundt
innpakningene. Serg ogsa for at det er tilstrekkelig
med plass foran i kjgleskapet slik at deren lukkes
ordentlig.

+ Ikke oppbevar varm mat eller fordampende
vaesker i kjgleskapet.

Fryserdel

Tips for frysing av fersk mat

+ Den starste mengden ferske matvarer som kan
dypfryses pa 24 timer vises pa typeskiltet.

+ Ved forste oppstart etter en lang periode uten
bruk, ma apparatet vaere pa i minst 2 timer pa den
kaldeste innstillingen fgr det legges inn matvarer.

+ Ikke la fersk mat som ikke er dypfryst, komme i
kontakt med mat som allerede er dypfryst. Hvis
dette skjer, kan temperaturen i sistnevnte bli
varmere.

+ Pakk inn mat for a beskytte den mot vann,
fuktighet eller kondens. Det hindrer spredning
av eventuell lukt i kjgleskapet, samtidig som det
sikrer bedre oppbevaring av frossen mat.

+ Magre matvarer kan oppbevares lengre
enn fettholdige matvarer, salt reduserer
holdbarhetstiden.

+ Plasser aldri varm mat i fryseren. Avkjeling av
varm mat for frysing sparer energi og forlenger
levetiden til apparatet.

+ lkke frys delvis opptint mat pa nytt.

Installasjon
A ADVARSEL! For du installerer apparatet, ma

du lese sikkerhetsinformasjonen i sikkerhets- og
garantiheftet naye.

Installasjonssjekkliste

Dar

Q Deren forsegles fullstendig til kabinettet pa alle
sider

QO Dgren er nivellert

Vatring

O Kjoleskapet er nivellert

Strem

U Vent 4 timer

12

+  Kjatt (alle typer): pakkes i en egnet innpakning og
plasseres pa glasshyllen over grennsaksskuffen.
Oppbevar kjgtt maksimalt 1-2 dager.

« Kokt mat og kalde retter: dekk til og plasser pa
gnsket hylle.

* Frukt og grennsaker: rengjer ngye og plasser i
grgnnsaksskuffen. Bananer, tomater, lgk og hvitlgk
skal kun oppbevares innpakket kjgleskapet.

* Smar og ost: plasseres i spesielle lufttette
beholdere, eller pakkes inn i aluminiumsfolie eller
en polyetylenposer for 8 unnga sa mye luft som
mulig.

* Flasker: lukkes med kork og plassere i
dgrbalkongene.

« Merk: Plasser aldri mat pa krukker eller drikke i
frossenmat-kammeret.

« For best resultat, ma det vaere nok rom i
frossenmat-kammeret til at luft kan sirkulere rundt
innpakningene. Serg ogsa for at det er tilstrekkelig
med plass foran i kjgleskapet slik at dgren lukkes
ordentlig.

Tips for lagring av dypfryste matvarer

For a fa best mulig ytelse fra dette apparatet ber du

gjere folgende:

+ Kontroller at dypfryste matvarer kjgpt i butikk ble
riktig oppbevart i butikken.

+ Sarg for at fryste matvarer bringes fra
matbutikken til frossenmat-kammeret pa kortest
mulig tid.

« Unngad a apne deren ungdvendig, og ikke la dgren
sta dpen lenger enn ngdvendig.

« Matvarer forderver raskt nar de er tint, de kan ikke
dypfryses pa nytt.

+ Ikke overskrid holdbarhetstiden fra
matvareprodusenten.

O Hovedsikringen er pa

QO Kjoleskapet er koblet til
Siste kontroller

Q Emballasjen er fjernet

Q Valgt kjgleskapstemperatur

Plassering

* Folg de separate monteringsinstruksjonene for a
installere dette apparatet.

+ Dette apparatet skal installeres pa et sted
hvor omgivelsestemperaturen samsvarer med
klimaklassen som er oppgitt pa stremetiketten pa
apparatet. Dette sikrer riktig drift av apparatet.
Forklaring av klimaklasser er som fglger:

Besgk www.ikea.com for a laste ned den komplette versjonen
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Klimaklasse Omgivelsestemperaturomrade
SN +10 °C til +32 °C
N +16 °C til +32 °C
ST +16 °C til +38 °C
T +16 °C til +43 °C

- «SN» indikerer at dette kjgleapparatet er beregnet

for bruk i omgivelsestemperaturer fra 10 °C til 32 °C.

- «N» indikerer at dette kjoleapparatet er beregnet for

bruk i omgivelsestemperaturer fra 16 °C til 32 °C.

- «ST» indikerer at dette kjgleapparatet er beregnet

for bruk i omgivelsestemperaturer fra 16 °C til 38 °C.

- «T» indikerer at dette kjgleapparatet er beregnet for

bruk i omgivelsestemperaturer fra 16 °C til 43 °C.

(@ For noen modeller av apparater kan det oppsta
funksjonsproblemer nar de fungerer utenfor de
angitte temperaturomradene. Korrekt drift kan
bare garanteres ved bruk innenfor det oppgitte
temperaturomradet.

Dersom du er i tvil om montering, bes du kontakte
leverandgren, var kundeservice eller nzermeste
autoriserte servicesenter.

Plassering

Du far best ytelse hvis du installerer apparatet
unna varmekilder som sentralvarmeapparater,
varmtvannsbeholdere og direkte sollys. Segrg for at
luften har fri flyt rundt baksiden av kabinettet.

Nivellere apparatet

Dersom apparatet heller, justeres de to fgttene foran

pa apparatet for a nivellere apparatet. Se separate

monteringsinstruksjoner for detaljerte instruksjoner.

1. Frakoble apparatets stgpsel fra stremuttaket.

2. Vri foten med klokkeretningen for & heve
apparatet. Vri foten mot klokkeretningen for a
senke apparatet.

Rengjor apparatet

For apparatet brukes for farste gang, rengjgres det
for a fjerne den typiske lukten av et helt nytt produkt.

13

1. Serg for at apparatet er koblet fra
stremforsyningen.

2. Terk av interigret med en myk, fuktet klut.

3. Vask det innvendige tilbehgret med lunkent vann
og litt ngytral sape, terk deretter grundig.

FORSIKTIG!

Ikke bruk skuremidler, klorider eller sure

rengjeringsmidler eller lgsemidler.

+ Ikke bruk skure- eller skuresvamper. De metalliske
overflatene kan korrodere.

+ Vask aldri tilbehgret i en oppvaskmaskin. De kan
bli deformert.

Elektrisk tilkobling
A FORSIKTIG! Elektrisk arbeid nedvendig for a

installere dette apparatet ma utferes av kvalifisert
elektriker eller kompetent person.

A ADVARSEL! pette apparatet ma jordes. Hvis

du forsemmer disse instruksjonene, kan det fare

til dedsfall, brann eller elektrisk stat.
Produsenten avviser ethvert ansvar dersom disse
sikkerhetstiltakene ikke fglges. Dette apparatet
overholder EU-direktivene.

Bytte belysningen

Apparatet er utstyrt med en LED for indre belysning.
Kun en autorisert tekniker tillates a bytte lysenheten.
Kontakt ditt autoriserte servicesenter. For & fa en
raskere service, ber du alltid sjekke den fullstendige
listen over autoriserte kundesentre bakerst i
sikkerhets- og garantiheftet eller i den komplette
brukerhandboken, og ringe det telefonnummeret

som gjelder for deg.
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Teknisk informasjon
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Produktkategori

Produkttype Kjoleskap - Fryser
Installasjonstype Frittstdende
Produktmal

Hoyde 1500 mm
Bredde 470 mm
Dybde 515 mm
Nettovolum

Kjoleskap 115,0 L
Fryseboks 59,0 L
Avisingssystem

Kjoleskap Manuelt
Fryseboks Manuelt

Andre spesifikasjoner

Stjernevurdering

X (2

Temperaturstigningstid 8 timer
Stremforbruk 195 kWh/ar
Steyniva 38 dB(A)
Energiklasse E

Nominell spenning 220 - 240 V~
Nominell frekvens 50 Hz
Lyskilde i energieffektivitetsklasse Unntatt

Merk: Informasjonen om produktet i

produktdatabasen er tilgjengelig ved a skanne

QR-koden pa EPREL-etiketten.

(@ Varenummeret og serienummeret vises pa
typeskiltet, pa indre venstre side av apparatet.

Artikkelnummer

(8-sifret kode) |y

Serienummer )

(22-sifret kode)

Bildet er kun for referanse

Besgk www.ikea.com for a laste ned den komplette versjonen
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Tuotteen kuvaus

Tuotteen yleiskuvaus

15

’a

Kl ovihyllyt
K Puliohylly
] Oven tiivisteet

A Pakastimen laatikot

Ensimmainen kayttékerta

Liita laite pistorasiaan. Ihanteelliset elintarvikkeiden
sailytyslampédtilat on saadetty valmiiksi tehtaalla
(keskitasolle).

Jaakaapin hyllyjen sijoittelulla ei ole vaikutusta
energiankulutukseen.

Huomaa: Kaynnistyksen jalkeen laite saavuttaa
oikean lampétilan tyypillisen ruokamaaran
sailyttamiseksi 4-5 tunnin kuluessa.

B vihanneslaatikko

A Lasihyliyt
Kayttopaneeli

Tarkeaa!

Joidenkin maiden maaraysten mukaisesti kylmalaite
on varustettava erityisella laitteella (katso alla oleva
kuva), joka sijoitetaan jadkaappiosaston alatilaan
osoittamaan laitteen kylmimman alueen.

Voit ladata taydellisen version osoitteesta www.ikea.com
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Kaytto

Kayttépaneeli

¥ i
145
. —H
*¥—— 1

i A]

II 8°C:n merkkivalo

B c°C:n merkkivalo
B 2°C:n merkkivalo

2°C:n merkkivalo
A Lampétilan asetuspainike
Huomaa: Ala kayta mitaan teravia esineita
ohjauspaneelin kayttamiseen. Ne voivat naarmuttaa
tai vahingoittaa ohjauspaneelia.

Paallekytkenta

Kun kytket virtajohdon pistorasiaan, laite kaynnistyy
ja alkaa toimia.

Naytto

Jos lampétila-anturi epdaonnistuu, vastaavat
merkkivalot vilkkuvat.

Ilimaisimen tila Vika
8 °C:n merkkivalo (Kl Jaakaapin lampotila-
vilkkuu. anturin vika

4 °C:n merkkivalo (E¥)
vilkkuu.

Ympariston lampaotila-
anturin vika

6 °C:n merkkivalo (1)
vilkkuu.

Lampétila-anturin vika
jaakaapin sulatuksessa

Huomaa: Jos vika vilkkuu, soita huoltoliikkeeseen.

Lampotilan asetus

Suositeltu lampdtila

Jadkaappiosasto: +4°C (tehdasasetus)

+ Ohjauspaneelin avulla voit asettaa
jaakaappiosaston lampétilan.

+ Pakastinosaston lampdtilaa ei voi saataa suoraan.
Mutta mita kylmempi jadkaappiosasto, sita
kylmempi pakastinosasto.

+ Tassa laitteessa ei ole muistitoimintoa. Kun laite
kytketaan virtalahteeseen, se asettaa lampdtilan
aina 4°C:een.

16
Aseta lampédtila painamalla lampdtilan ]
asetuspainiketta B yhden tai useamman 8°C
kerran, kunnes halutun asetetun [ampaétilan !
merkkivalo syttyy. Laite toimii 15 sekunnin 6°C
sisdlla uuden asetetun lampétilan mukaan. .
Vinkkeja: 4°C
+ Mita alhaisempi asetettu lampétila, sita '
pidempaan voit sailyttaa ruokasi turvallisesti  yoc
ja sitd enemman laite kuluttaa virtaa . L

+ Mitd korkeampi on asetettu lampétila,
sita nopeammin sailytetty ruoka hajoaa ja sita
vahemman laite kuluttaa virtaa .

Superjaahdytystila

+ Aseta laite
superjaahdytystilaan 1
painamalla Iampétilan %\é
asetuspainiketta EY |
3 sekunnin ajan. Kaksi !
ylempaa merkkivaloa

(nja E) syttyvat
ja laite siirtyy & A

superjaahdytystilaan
15 sekunnissa.

+ Laite poistuu
superviileasta tilasta
automaattisesti 6 tunnin kuluttua. Voit poistua
tasta tilasta aikaisin painamalla lampétilan
asetuspainiketta E.

3s

Superpakastustila

+ Asetat laitteen
superpakastustilaan
pitamalla 1dmpétilan
asetuspainiketta
painettuna Y

6 sekunnin ajan. Kaksi xx——N

alempaa merkkivaloa

(Bja ﬂ) syttyvat A
ja laite siirtyy

superpakastustilaan

15 sekunnissa. 6s
+ Laite poistuu

automaattisesti superpakastustilasta 40 tunnin

kuluttua. Voit poistua tasta tilasta aikaisin

painamalla lampétilan asetuspainiketta B,

——k

Kytkenta pois paalta
Kytket laitteen pois paalta irrottamalla pistokkeen
pistorasiasta.

Voit ladata taydellisen version osoitteesta www.ikea.com
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Jaakaappiosa

Vinkkeja raakojen ruoka-aineiden

jaahdyttamiseen

+ Peita tai kaari ruoka, etenkin jos siina on vahva
maku.

+ Sijoita elintarvikkeet siten, etta ilma paasee
kiertamaan vapaasti niiden ymparilla.

* Parhaan suorituskyvyn saamiseksi jata
jaakaappiosastoon riittavasti vapaata tilaa, jotta
ilma kiertaa pakkausten ymparilla. Jata riittavasti
tilaa myos eteen, jotta ovi sulkeutuu tiiviisti.

« Al sailytd lamminta ruokaa tai haihtuvia nesteita
jaakaapissa.

Pakastinosa

Vinkkeja tuoreiden elintarvikkeiden
pakastamiseen

* Arvokilpeen on merkitty 24 tunnin aikana
pakastettavien elintarvikkeiden maara.

*  Kun kaynnistat laitteen ensimmaista kertaa tai
pitkan kayttamattdman jakson jalkeen, anna
laitteen toimia vahintaan 2 tuntia kylmemmalla
asetuksella ennen ruokien laittamista siihen.

+ Ald anna tuoreiden, pakastamattomien ruokien
koskettaa jo pakastettuja ruokia, jotta niiden
[ampotila ei nouse.

+ Pakkaa elintarvikkeet niiden suojaamiseksi
vedeltd, kosteudelta tai kondenssivedeltd; nain
estat hajujen leviamisen jadakaapissa ja varmistat
myos pakastettujen elintarvikkeiden paremman
sailytyksen.

+ Vaharasvaiset elintarvikkeet sadilyvat paremmin ja
pitempaan rasvaisiin verrattuna. Suola lyhentaa
ruoan sailytysaikaa.

« Al4 koskaan laita lamminta ruokaa pakastimeen.
Kuumien ruokien jadhdyttaminen ennen
pakastamista saastaa energiaa ja pidentaa laitteen
kayttoikaa.

Asennus

A VAROITUS! ennen kuin asennat laitteen,

lue huolellisesti Turvallisuus ja takuu -esitteen
turvallisuustiedot.

Asennuksen tarkastuslista

Ovi

Q Ovi tiivistaa kaapin kaikista sivuista

O Ovi on vaakasuorassa

Vaaitus

O Jadkaappi on vaakasuorassa

Sahkovirta

O Odota 4 tuntia

O Kotitalouden virransy6tto on kytketty paalle

17

* Liha (kaikenlainen): laita sopivaan pakkaukseen ja
aseta vihanneslaatikon paalla olevalle lasihyllylle.
Sailyta lihaa korkeintaan 1-2 paivaa.

+ Kypsennetyt ruoat ja kylmat ruoat: suojaa ja aseta
mille tahansa hyllylle.

+ Hedelmat ja vihannekset: puhdista huolella ja
aseta vihanneslaatikkoon. Banaaneja, perunoita,
sipulia ja valkosipulia ei saa sailyttaa jaakaapissa
ilman pakkausta.

+ Voija juusto: aseta erityisiin ilmatiiviisiin rasioihin
tai kaari alumiinifolioon tai polyeteenipusseihin
mahdollisimman ilmatiiviisti.

+ Pullot: sulje korkeilla ja aseta ovihyllyille.

« Al4 pakasta osittain sulatettuja elintarvikkeita
uudelleen.

+ Huomaa: Alj laita pullotettuja ruokia tai juomia
pakastelokeroon.

« Parhaan suorituskyvyn saamiseksi jata
pakastelokeroon riittavasti vapaata tilaa, jotta ilma
kiertaa pakkausten ymparilla. Jata riittavasti tilaa
my0s eteen, jotta ovi sulkeutuu tiiviisti.

Vinkkeja pakastettujen ruokien sdilyttdmiseen

Tama kylmalaite toimii parhaiten, kun toimit

seuraavasti:

* Varmista, etta valmispakasteet on sailytetty
kaupassa asianmukaisesti.

+ Laita pakasteet pakastelokeroon mahdollisimman
nopeasti ostoksilla kaynnin jalkeen.

+ Al4 avaa ovea usein, dldké jata sita auki
pidemmaksi aikaa kuin on tarpeen.

+ Sulatettu pakaste pilaantuu nopeasti, eika sita saa
pakastaa uudelleen.

« Al ylitd ruoan valmistajan ilmoittamaa viimeista
kayttopaivaa.

O Jadkaappi on yhdistetty virransyottoon
Lopputarkastukset

O Pakkausmateriaalit on poistettu

Q Jaadkaapin lampdtila asetettu

Paikoilleen asettaminen

* Noudata laitteen asentamisessa erillisia
asennusohjeita.

* Asenna tama laite paikkaan, jossa ympariston
lampdtila vastaa laitteen tyyppikilvessa ilmoitettua
ilmastoluokkaa. Tama varmistaa laitteen oikean
toiminnan. limastoluokkien selitys on seuraava:

Voit ladata taydellisen version osoitteesta www.ikea.com
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IImastoluokka Ympariston lampdétila-alue
SN 10-32°C
N 16-32°C
ST 16-38°C
T 16-43°C

-"SN" ilmaisee, etta tama kylmalaite on tarkoitettu
kaytettavaksi ympariston lampétilassa 10-32°C.
-"N" ilmaisee, etta tama kylmalaite on tarkoitettu
kaytettavaksi ympariston lampétilassa 16-32°C.
-"ST" ilmaisee, etta tama kylmalaite on tarkoitettu
kaytettavaksi ympariston lampétilassa 16-38°C.
-"T" ilmaisee, etta tdama kylmalaite on tarkoitettu
kaytettavaksi ympariston lampdétilassa 16-43°C.
(@ Joissakin malleissa saattaa esiintya tiettyja
toiminnallisia ongelmia, jos niita kaytetaan
madritettyjen lampétila-alueiden ulkopuolella.
Oikea toiminta voidaan taata vain maaritettyjen
[ampédtila-alueiden sisalla.
Jos sinulla on epailyksia asennuksesta, ota
yhteytta myyjaan, asiakaspalveluumme tai
[ahimpaan valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Sijainti

Parhaan toiminnan takaamiseksi asenna

kylmalaite etadlle lammonlahteista, kuten patterit,
[dmminvesivaraajat ja suora auringonvalo. Varmista,
etta ilma kiertaa vapaasti jaakaapin takana.

Laitteen vaakasuoraan asettaminen

Jos laite on kallellaan johonkin suuntaan, saada

kahta jalkaa laitteen edessa laitteen saamiseksi

vaakasuoraan. Tarkemmat ohjeet |16ytyvat erillisesta

asennusohjeesta.

1. Irrota laitteen pistoke pistorasiasta.

2. Nosta laitetta kaantamalla jalkaa myo6tapaivaan.
Laske laitetta kaantamalla jalkaa vastapaivaan.

Laitteen puhdistaminen

Ennen laitteen ensimmaista kayttdkertaa puhdista
laite uuden tuotteen tyypillisen hajun poistamiseksi.

18

1. Varmista, ettd laite on irrotettu virransyotosta.

2. Pyyhi sisapuoli pehmealla kostealla liinalla.

3. Pese kaikki sisdosat lampimalla vedella ja
neutraalilla saippualla ja kuivaa sitten huolellisesti.

HUOMIO!

Al kayta hankaavia, klooripitoisia tai happamia

puhdistusaineita tai liuottimia.

« Al kayta raapivia tai hankaavia sienia.
Metallipinnat voivat sy6pya.

« Al pese varusteita astianpesukoneessa. Ne voivat
vaantya.

Sahkokytkenta
A HUOM'O! Kaikki laitteen asennukseen

tarvittavat sahkotyot saa suorittaa vain
ammattitaitoinen sahkdasentaja tai vastaava
pateva henkild.

A VAROITUS! 1:mai laite on maadoitettava.

Naiden ohjeiden noudattamatta jattaminen
saattaa aiheuttaa kuoleman, tulipalon tai
sahkoiskun.
Valmistaja ei vastaa mistaan vahingoista, mikali naita
turvallisuusohjeita ei ole noudatettu. Tama kylmalaite
on ETY:n direktiivien mukainen.

Lampun vaihtaminen

Laite on varustettu LED-lampulla sisatilan valaisua
varten.

Vain valtuutettu teknikko saa vaihtaa valaistuslaitteen.
Ota yhteys valtuutettuun huoltoliikkeeseen. Jos haluat
nopeamman huollon, tutustu aina Turvallisuus ja
takuu -lehtisen tai taydellisen kayttdoppaan lopussa
olevaan valtuutettujen huoltoliikkeiden taydelliseen
luetteloon ja soita vastaaviin puhelinnumeroihin.
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Tekniset tiedot

19

Tuotteen luokka

Tuotteen tyyppi

Jaakaappi-pakastin

Asennustyyppi Vapaasti seisova
Tuotteen mitat

Korkeus 1500 mm
Leveys 470 mm
Syvyys 515 mm
Nettotilavuus

Jaakaappi 115,0 L
Pakastin 59,0 L
Sulatusjarjestelma

Jadkaappi Manuaalinen
Pakastin Manuaalinen

Muut tekniset tiedot

Tahtiluokitus

X (2

Lampdtilan kohoamisaika 8 tuntia
Energiankulutus 195 kWh/vuosi
Melutaso 38 dB (A)
Energialuokka E
Nimellisjannite 220-240 V~
Nimellistaajuus 50 Hz
Valolahteen energiatehokkuusluokka Vapautus

Huomaa: Tuotetietokannan tuotetietoihin paasee

kasiksi skannaamalla EPREL-etiketissa olevan
QR-koodin.

(@ Tuotteen numero ja sarjanumero sijaitsevat

arvokilvessa laitteen sisalla vasemmalla puolella.

Tuotenumero

(8-numeroinen
DOOXOOXOOXKS koodi)

fCTRC OGN
Sarjanumero \ ;

(22-numeroinen
koodi)

Piirustus vain viitteellinen

Voit ladata taydellisen version osoitteesta www.ikea.com
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Beskrivning av produkten

Produktoversikt

20

’a

Kl Dorrhyllor

K Flaskhylla

E] Dorrtatningar
A Fryslador

Anvandning fér forsta gangen

Anslut apparaten till stromfdrsdrjningen. De basta
férvaringstemperaturerna for livsmedel &r redan
fabriksinstallda (medelh6g).

Hyllornas placering i kylskapet har ingen inverkan pa
en effektiv energianvandning.

Obs: Efter att apparaten har slagits pa behéver den
4-5 timmar for att uppna korrekt temperatur for att
foérvara en typisk volym mat.

B Gronsakslada
A Glashylior
Kontrollpanel

Viktigt!

| enlighet med bestammelser i vissa lander maste den
vara férsedd med en speciell enhet (se bilden nedan)
placerad i kylskapets nedre del for att indikera den
kallaste zonen i den.

Ga till www.ikea.com for att ladda ner den fullstandiga versionen
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Drift

Kontrollpanel

r—4d
145
. —8
*x——N
i A

II Indikator for 8 °C

H ndikator for 6 °C
B Indikator for 4 °C
B indikator for 2 °C

A Knapp fér temperaturinstallning
Obs: Anvand inte vassa foremal for att anvanda
kontrollpanelen. Detta kan repa eller skada

kontrollpanelen.

Sla pa

Nar stromkontakten ansluts till ett eluttag slas
apparaten pa och borjar arbeta.

Display

| handelse av ett fel pa temperatursensor blinkar

motsvarande indikatorer.

Indikatorstatus

Fel

Indikatorn fér 8 °C (K
blinkar.

Fel pa sensorn for
kylskapets temperatur

Indikatorn for 4 °C (E})
blinkar.

Fel pa sensorn for
omgivningstemperatur

Indikatorn for 6 °C ()
blinkar.

Fel pa sensorn
for kylskapets
avfrostningstemperatur

Obs: Om indikatorn blinkar pa grund av ett fel ska du

kontakta servicecentret.

Stalla in temperaturen

Rekommenderad temperatur
Kylskapet: +4 °C (fabriksinstallning)

 Du kan stalla in temperaturen i kylskapet med

kontrollpanelen.

+ Du kan inte direkt stalla in temperaturen i frysen.
Ju kallare kylskapet ar, desto kallare ar dock aven

frysen.

+ Den har apparaten har ingen minnesfunktion.
Nar apparaten kopplas in stélls den alltid in pa

temperaturen 4 °C.

21
Temperaturen kan stallas in genom att trycka ]
pa knappen for temperaturinstalining B en 8°C
eller flera ganger till indikatorn for dnskad !
installd temperatur tands. Apparaten borjar 6°C
arbeta enligt den nya installda temperaturen .
inom 15 sekunder.
4°C
Tips: '
+ Julagre installd temperatur, desto langre 2°C
tid kan maten forvaras sékert och desto mer |

elektricitet forbrukar apparaten.

+ Ju hogre installd temperatur, desto snabbare
blir maten som forvaras dalig och desto mindre
elektricitet forbrukar apparaten.

Snabbkylningslage

« Tryck pa och
hall knappen for
temperaturinstallning
X nedtryckt i tre
sekunder for att
aktivera apparatens XX
snabbkylningslage. De
tva ovre indikatorerna Al
(II och E) tands och
apparaten aktiverar
snabbkylningslaget
inom 15 sekunder.

* Apparaten inaktiverar automatiskt
snabbkylningslaget efter sex timmar. Tryck pa
knappen for temperaturinstallningen L for att
avsluta det har laget tidigare.

3s

Snabbfrysningslage

+ Tryck pa och
hall knappen for
temperaturinstallning
X nedtryckt i sex

sekunder for att 43
aktivera apparatens %|* —n

snabbfrysningslage. De
A §

tva nedre indikatorerna
6s

T
!

(B och ﬂ) tands och
apparaten aktiverar
snabbfrysningslaget
inom 15 sekunder.

* Apparaten inaktiverar automatiskt
snabbfrysningslaget efter 40 timmar. Tryck pa
knappen for temperaturinstallningen L for att
avsluta det har laget tidigare.

Stanga av

Dra ut stickkontakten ur eluttaget for att stanga av
apparaten.

Ga till www.ikea.com for att ladda ner den fullstandiga versionen
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Kylskapets utrymme

Tips fér kylning av farska livsmedel

+ Tack 6ver eller férpacka maten, sarskilt om den har
en stark smak;

+ Placera maten sa att luften kan cirkulera fritt runt
den.

« Uppna bast prestanda genom att lamna tillrackligt
med utrymme i kylskapet for att luft ska kunna
cirkulera runt férpackningarna. Ldmna ocksa
tillrackligt utrymme pa framsidan sa att dérren kan
stangas ordentligt.

+ FOrvara inte varm mat eller flyktiga vatskor i
kylskapet;

Avfrostning av frysfacket

Tips for att frysa farsk mat

* Mangden livsmedel som kan frysas in under
24 timmar anges pa typskylten.

+ Vid forsta uppstart eller efter en period utan
anvandning bor du lata apparaten vara i
drift under minst tva timmar pa den kallaste
installningen innan varor laggs i facket.

« Latinte farsk, ej infryst mat komma i kontakt med
redan infryst mat for att temperaturen inte skall
Oka i den infrysta maten.

« Sla in mat for att skydda den fran vatten, fukt eller
kondens. Detta forhindrar att eventuella lukter
sprids i kylskapet samtidigt som det sakerstaller
battre férvaring av fryst mat.

« Magra matvaror haller sig battre och langre an
feta. Salt minskar livslangden pa matvaror.

+ Placera aldrig varm mat i frysen. Att kyla varm mat
fore den fryses sparar pa energi och férlanger
apparatens livslangd.

+ Frysinte in delvis upptinad mat igen.

Installation
AVARN'NG! Las sakerhetsinformationen i

sakerhets- och garantihaftet noggrant innan
apparaten monteras.

Installationschecklista

Dorr

O Dorren tatar helt mot skapet pa alla sidor
Q Dorren ar i niva och justerad

Nivellera

O Kylskdpet ar nivellerat

Elektrisk energi

Q Vanta 4 timmar

O Husets strom ar pa

O Kylskdpet ar anslutet

22

« Kott (alla typer): linda in i en lamplig férpackning
och placera det pa glashyllan ovanfor
gronsaksladan. Forvara kott i hogst 1-2 dagar.

+ Tillagad mat och kalla ratter: tack och placera pa
valfri hylla.

* Frukt och gronsaker: rengdér noggrant och lagg i
gronsaksladan. Bananer, potatis, 16k och vitlok far
inte forvaras i kylen om de inte ar forpackade.

*  Smor och ost: Placera i en speciell lufttat behallare
eller linda in aluminiumfolie eller en polyetenpase
for att utesluta sa mycket luft som maijligt.

* Flaskor: stang med lock och placera pa
dorrhyllorna.

* Obs: Lagg aldrig buteljerad mat eller dryck i
frysfacket.

« Uppna bast prestanda genom att lamna tillrackligt
med utrymme i frysfacket for att luft ska kunna
cirkulera runt férpackningarna. Lamna ocksa
tillrackligt utrymme pa framsidan sa att dérren kan
stangas ordentligt.

Tips for forvaring av fryst mat

Observera foljande for att utnyttja produktens

prestanda pa basta satt:

+ Kontrollera att kommersiellt infrysta matvaror har
forvarats pa ratt satt av aterforsaljaren.

+ Se till att frysta livsmedel transporteras fran
livsmedelsbutiken till frysfacket pa kortast méjliga
tid.

+ Oppna inte dérren for ofta och 13t den inte sta
Oppen langre tid an absolut ndédvandigt.

« Nar fryst mat tinas upp férsamras den snabbt och
far inte frysas in pa nytt.

+  Overskrid inte den férvaringsperiod som anges av
tillverkaren.

Slutliga kontroller
Q Att férpackningsmaterial har tagits bort
O Kylskdpstemperatur installd

Placering

+ FOlj de separata monteringsanvisningarna for att
montera den har produkten.

* Installera apparaten pa en plats dar
omgivningstemperaturen motsvarar den
klimatklass som anges pa dess typskylt. Detta
garanterar apparatens korrekta funktion.
Forklaring av klimatklasser ar som féljer:

Ga till www.ikea.com for att ladda ner den fullstandiga versionen
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Klimatklass Intervall pa rumstemperatur
SN +10 °C till +32 °C
N +16 °C till +32 °C
ST +16 °C till +38 °C
T +16 °C till +43 °C

-"SN” indikerar att detta kylskap ar avsett att
anvandas vid omgivningstemperaturer fran 10 till
32°C.

-"N" indikerar att detta kylskap ar avsett att anvandas
vid omgivningstemperaturer fran 16 till 32 °C.

-"ST” indikerar att detta kylskap ar avsett att
anvandas vid omgivningstemperaturer fran 16 till
38 °C.

-"T" indikerar att detta kylskap ar avsett att anvandas
vid omgivningstemperaturer fran 16 till 43 °C.

(@ For vissa modeller av apparater kan vissa
funktionella problem uppsta nar de arbetar
utanfor de indikerade temperaturintervallen.
Korrekt funktionalitet kan endast garanteras inom
det indikerade temperaturintervallet.

Kontakta leverantoren, var kundservice eller
narmaste auktoriserade serviceverkstad om du ar
osaker pa monteringen.

Plats

For att sakerstalla basta prestanda ska produkten
monteras pa ett sakert avstand fran varmekallor
sasom element, varmvattenberedare och direkt
solljus. Se till att luft kan cirkulera fritt runt skapets
baksida.

Nivellera apparaten

Om apparaten lutar pa nagot satt ska du justera
hojden de tva framre fotterna for att nivellera
den. Se de separata monteringsanvisningarna for
detaljerade anvisningar.
1. Koppla bort produktens stickkontakt fran
eluttaget.
2. Vrid foten medurs for att héja produkten.
Vrid foten moturs for att sanka apparaten.

Rengéra apparaten

Innan apparaten anvands for forsta gangen ska
den rengoras for att ta bort den typiska lukten som
kommer fran en helt ny produkt.
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1. Garantera att apparaten ar bortkopplad fran
eluttaget.

2. Torka av insidan med en mjuk och torr trasa.

3. Diska de interna tillbeh6ren med ljummet vatten
och neutral tval. Torka dem sedan noggrant.

VARNING!

Anvand inte slipande eller sura rengéringsmedel eller

Iosnmgsmedel De far inte heller innehalla klorid.
Anvand inte skurande eller slipande svampar.
Metallytorna kan korrodera.

* Rengor aldrig tillbehdren i en diskmaskin. De kan
bli deformerade.

Elanslutning

A VARNING! Allt elektriskt arbete som kravs

for att montera denna apparat ska utforas av en
behorig elektriker eller behdérig person.

A VARNING! penna produkt maste vara jordad.
Underldtenhet att folja dessa anvisningar kan leda
till dédsfall, brand eller elektrisk stot.

Tillverkaren avvisar allt ansvar om dessa

sakerhetsatgarder inte foljs. Apparaten uppfyller

EEC-direktiven.

Byta lampan

Produkten ar utrustad med en LED-lampa for
innerbelysning.

Endast en auktoriserad tekniker far byta ut
belysningen. Kontakta ett auktoriserat servicecenter.
For snabbare service ska du se den fullstandiga

listan Over auktoriserade servicecenter i slutet av
sakerhets- och garantihaftet eller den fullsténdiga
bruksanvisningen, och ringa det telefonnummer som

passar dig bast.
-\ /_ % -\ /_
(- 2 (o)

Ga till www.ikea.com for att ladda ner den fullstandiga versionen
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Teknisk information

24

Produktkategori

Produkttyp

Kylskap - Frys

Installationstyp

Fristdende

Produktens matt

Hojd 1500 mm
Bredd 470 mm
Djup 515 mm
Nettovolym

Kylskap 15,0L
Frysfack 59,0 L
Avfrostningssystem

Kylskap Manuell
Frysfack Manuell

Ovriga specifikationer

Stjarnmarkning

X (2

Tid for hojning av temperaturen 8 timmar
Energiférbrukning 195 kWh/ar
Ljudniva 38 dB(A)
Energiklass E
Markspanning 220-240 V~
Markfrekvens 50 Hz
Ljuskallans energieffektivitetsklass Undantaget

Obs: Information om produkten i produktdatabasen
kan erhallas genom att skanna QR-koden pd EPREL-

etiketten.

@ Artikelnumret och serienumret finns pa typskylten
pa apparatens inre vanstra sida.

Artikelnummer
PeERReeE (attasiffrig kod)

Serienummer )

(22-siffrig kod)

Bilden &r endast for referens

Ga till www.ikea.com for att ladda ner den fullstandiga versionen
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Descricao do Produto

Descricao geral do produto

25
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Kl Prateleiras da porta

B Prateleira para garrafas
E] Juntas da porta

4 Gavetas do congelador

Primeira utilizacao

Ligue o eletrodoméstico a alimentacdo. As
temperaturas ideais de conservacao dos alimentos ja
vém reguladas de fabrica (intermédias).

O posicionamento das prateleiras no frigorifico ndo
tem qualquer impacto na utilizacao eficiente da
energia.

Nota: Depois de ser ligado, o aparelho precisa de
4-5 horas para atingir a temperatura correta para
armazenar um volume tipico de alimentos.

B Gaveta para vegetais
A Prateleiras de vidro
Painel de controlo

Importante!

De acordo com os regulamentos de alguns paises,

é necessario providenciar um dispositivo especial

(ver figura abaixo), colocado na parte inferior do
compartimento do frigorifico para indicar a zona mais
fria.

Para transferir a versao completa visite www.ikea.com
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Funcionamento

Painel de controlo

r—4d
145
. —8
*x——N
i A

II Indicador de 8 °C

E Indicador de 6 °C
B Indicador de 4 °C
ﬂ Indicador de 2 °C

Y sotso de regulacdo da temperatura

Nota: Nao utilize objetos afiados para operar o painel
de controlo. Estes podem riscar ou danificar o painel
de controlo.

Ligar

Quando ligar a ficha de alimenta¢do a uma tomada
elétrica, o eletrodoméstico liga-se e comeca a
funcionar.

Ecra

Em caso de avaria do sensor de temperatura, os
indicadores correspondentes ficam intermitentes.

Estado dos indicadores Avaria

Avaria do sensor
de temperatura do
frigorifico

O indicador de 8 °C (KD
esta a piscar.

Avaria do sensor de
temperatura ambiente

O indicador de 4 °C (E}))
esta a piscar.

Falha do sensor
da temperatura de
descongelacdo do
frigorifico

O indicador de 6 °C (H)
estd a piscar.

Nota: Se houver uma falha de intermiténcia, contacte
o centro de assisténcia técnica.

Regulagdo da temperatura

Temperatura recomendada
Compartimento de refrigeracao: +4 °C (defini¢ao de
fabrica)

+ E possivel regular a temperatura do
compartimento de refrigeracdo através do painel
de controlo.

+ Nao é possivel regular diretamente a temperatura
do compartimento de congelacdo. Mas quanto
mais frio estiver o compartimento de refrigeragao,
mais frio estara o compartimento de congelagao.
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+ Este eletrodoméstico nao dispSe de uma ]
funcdo de memdaria. Depois de o ligar, define gec
sempre a temperatura para 4 °C. |

Para regular a temperatura, prima uma ou mais gec
vezes o botdo de regulacdo da temperatura &
até que o indicador da temperatura desejada

se acenda. O aparelho funciona de acordo com ac
a nova temperatura definida em 15 segundos. sec
Sugestdes: L

* quanto mais baixa for a temperatura
definida, mais tempo pode guardar os alimentos
em seguranca e mais eletricidade o aparelho
consome.

* Quanto mais elevada for a temperatura definida,
mais rapidamente os alimentos armazenados
se deterioram e menos eletricidade o aparelho
consome.

Modo de super refrigeracao
+ Para colocar o

aparelho em modo 1
de super frio, prima e %\é
mantenha premido o ‘
botdo de regulagao da =
temperatura B durante XX
3 segundos. Os dois
indicadores superiores Al
(II e E) acendem-
se e o aparelho entra
no modo de super
refrigeracdo em
15 segundos.

+ O aparelho sai automaticamente do modo de
super refrigeracao apds 6 horas. Para sair mais
cedo deste modo, prima o botdo de regula¢ao da
temperatura EX.

3s

Modo de super congelagao

* Para colocar o aparelho
em modo de super
congelamento, prima
e mantenha premido o
botdo de regulagao da
temperatura durante xx——nN
A 6 segundos. Os dois
indicadores inferiores Al
(B e ﬂ) acendem-
se e o aparelho entra
no modo de super
congelamento em
15 segundos.

+ O aparelho sai automaticamente do modo de
super congelacao apds 40 horas. Para sair mais
cedo deste modo, prima o botdo de regula¢ao da
temperatura EX.

——k

Para transferir a versao completa visite www.ikea.com
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Desligar

Para desligar o eletrodoméstico e desligue a ficha da
tomada.

Compartimento do frigorifico

Sugestdes para a refrigeracao de alimentos
frescos

+ Tape ou embrulhe os alimentos, especialmente se
estes emitirem odores fortes.

+ Posicione os alimentos de forma a que o ar possa
circular livremente em volta dos mesmos.

+ Para o maximo desempenho, deixe espago
suficiente no compartimento do frigorifico para
o ar circular em volta das embalagens. Deixe
também espaco suficiente na parte dianteira para
a porta fechar corretamente.

+ Nao guarde alimentos quentes ou liquidos a emitir
vapores no frigorifico.

+ Carne (todos os tipos): embrulhe em sacos
adequados e guarde-os na prateleira de vidro por

Compartimento do congelador

Conselhos para congelar alimentos frescos

« A quantidade de alimentos frescos que podem ser
congelados num prazo de 24 horas esta indicada
na placa de caracteristicas.

« No primeiro arranque ou ap6s um periodo de
inatividade, deixe o eletrodoméstico trabalhar
durante, pelo menos, 2 horas na defini¢ao
mais fria antes de colocar os produtos no
compartimento.

* Nao permita que os alimentos frescos e ndo
congelados entrem em contacto com alimentos
jé congelados, a fim de evitar um aumento da
temperatura dos ultimos.

« Embrulhe os alimentos para os proteger de
qualquer agua, humidade ou condensacao; isto
evitara a propagacao de quaisquer odores no
frigorifico, assegurando também uma melhor
conservacgao dos alimentos congelados.

+ Os alimentos magros conservam-se melhor do
que os alimentos gordos; o sal reduz a capacidade
de preservagao da comida.

+ Nunca coloque alimentos quentes no congelador.
Deixar os alimentos quentes arrefecer antes de os
congelar poupa energia e prolonga a vida util do
aparelho.

+ Na&o volte a congelar alimentos parcialmente
descongelados.

* Nota: Nunca coloque alimentos ou bebidas
engarrafados no compartimento para alimentos
congelados.
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cima da gaveta para vegetais. Guarde a carne, no
maximo, durante 1-2 dias.

+ Alimentos cozinhados e pratos frios: tape-os e
coloque-os em qualquer prateleira.

+ Frutas e legumes: limpe bem e coloque na gaveta
de legumes. As bananas, batatas, cebolas e alho
ndo podem ser guardados no frigorifico se nao
estiverem embalados.

* Manteiga e queijo: coloque num recipiente
hermético especial ou embrulhado em folha de
aluminio ou num saco de polietileno, tentando
excluir o maximo de ar possivel.

+ Garrafas: fechar com tampas e colocar nos porta-
garrafas das portas.

« Para o maximo desempenho, deixe espaco
suficiente no compartimento para alimentos
congelados para o ar circular em volta das
embalagens. Deixe também espaco suficiente na
parte dianteira para a porta fechar corretamente.

Conselhos para armazenar alimentos congelados

Para obter o melhor desempenho deste

eletrodoméstico deve:

+ certificar-se de que os alimentos congelados
comercialmente foram armazenados
adequadamente pelo revendedor;

+ certificar-se de que os alimentos congelados sao
transferidos da loja para o compartimento para
alimentos congelados no espago de tempo mais
curto possivel;

+ Nao abra a porta frequentemente nem a deixe
aberta mais do que o tempo absolutamente
necessario.

* uma vez descongelada, a comida deteriora-
se rapidamente e ndo pode ser novamente
congelada;

* ndo exceder o periodo de armazenamento
indicado pelo fabricante da comida.

Para transferir a versao completa visite www.ikea.com
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Instalacao

A\ AVISO! Antes de instalar o eletrodoméstico,
leia atentamente as informacgdes de seguranca no
folheto de Seguranca e Garantia.

Lista de verificacdo de instalagao

Porta

O A porta veda completamente o frigorifico em
todos os lados

O A porta esta nivelada

Nivelamento

Q O frigorifico esta nivelado

Energia elétrica

Q Aguarde 4 horas

O Energia doméstica ligada

Q Frigorifico ligado a tomada

Verifica¢des finais

O Material de transporte removido

O Temperatura do frigorifico definida

Posicionamento

+ Siga as Instrucdes de montagem separadas para
proceder a instalacdo deste eletrodoméstico.

* Instale este equipamento num local onde a
temperatura ambiente corresponda a classe
climatica indicada na placa sinalética do
equipamento. Isto garante o funcionamento
correto do eletrodoméstico. A explicacao das
classes térmicas é a seguinte:

Classe climatica |Intervalo de temperatura ambiente
SN +10°Ca+32°C
N +16°Ca+32°C
ST +16 °Ca +38 °C
T +16°Ca+43°C

- "SN" indica que este eletrodoméstico refrigerador se
destina a ser utilizado em temperaturas ambientes
que variam entre 0s 10 °C e os 32 °C.

- "N" indica que este eletrodoméstico refrigerador se
destina a ser utilizado em temperaturas ambientes
que variam entre os 16 °C e os 32 °C.

- "ST" indica que este eletrodoméstico refrigerador se
destina a ser utilizado em temperaturas ambientes
que variam entre 0s 16 °C e os 38 °C.

-"T" indica que este eletrodoméstico refrigerador se
destina a ser utilizado em temperaturas ambientes
que variam entre 0s 16 °C e os 43 °C.
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(@ Para alguns modelos de aparelhos, podem
ocorrer alguns problemas de funcionamento
qguando estes funcionam fora dos intervalos de
temperatura especificados. O funcionamento
correto sé pode ser garantido dentro do intervalo
de temperaturas especificado.

Se tiver duvidas quanto a instalacdo, contacte

o seu revendedor, 0 Nosso servico de apoio ao
cliente ou o Centro de assisténcia autorizado mais
préximo.

Localizagdo

Para assegurar o melhor desempenho, instale o
eletrodoméstico longe de fontes de calor, tais como
radiadores, caldeiras e luz solar direta. Certifique-se
de que o ar pode circular livremente a volta da parte
traseira do recetaculo.

Nivelar o eletrodoméstico

Se o aparelho aparentar estar inclinado, ajuste a

altura dos dois pés frontais do mesmo, de forma

a nivela-lo. Consulte as Instru¢des de montagem

separadas para obter informacdes detalhadas.

1. Desligue a ficha do eletrodoméstico da tomada
elétrica.

2. Gire o pé no sentido dos ponteiros do rel6égio
para elevar o aparelho. Gire o pé no sentido
contrario ao dos ponteiros do relégio para baixar o
aparelho.

Limpar o eletrodoméstico

Antes de utilizar o eletrodoméstico pela primeira vez,
limpe-o para eliminar o cheiro caracteristico de um
produto novo.

Para transferir a versao completa visite www.ikea.com
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1. Certifique-se de que o eletrodoméstico esta
desligado da rede elétrica.

2. Limpe o interior com um pano macio e humido.

3. Lave os acessérios internos com dgua morna e um
pouco de sabdo neutro e depois seque bem.

ATENCAO!

Nao utilize agentes de limpeza ou solventes

abrasivos, a base de cloro ou acidos.

+ Nao utilize esponjas de limpeza ou abrasivas. As
superficies metalicas podem sofrer corrosao.

* Nunca limpe os acessérios com uma maquina de
lavar louga. Estes podem ficar deformados.

Ligacao elétrica

A ATENGAO! Todos os trabalhos elétricos

necessarios para instalar este eletrodoméstico
devem ser realizados por um eletricista
qualificado ou pessoa competente.

A AVISO! este aparelho tem de ser ligado a terra.
A ndo observacao destas instru¢des pode resultar
em morte, incéndio ou choque elétrico.

O fabricante declina quaisquer responsabilidades em

caso de inobservancia destas medidas de seguranca.

Este eletrodoméstico estd em conformidade com as

Diretivas E.E.C.

Substituir a lampada
O eletrodoméstico esta equipado com uma lampada
LED para iluminag¢do do interior.
A substituicdo do aparelho de iluminagao sé pode
ser efetuada por um técnico autorizado. Contacte
o seu Centro de assisténcia autorizado. Para uma
assisténcia mais rapida, consulte sempre a lista
completa dos Centros de Assisténcia Autorizados
gue se encontra no final do folheto de Seguranca e
Garantia ou no manual do utilizador e ligue para os
numeros de telefone correspondentes.
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Para transferir a versao completa visite www.ikea.com

29



PORTUGUES

Informacao técnica

Categoria do produto

Tipo de produto

Frigorifico - Congelador

Tipo de instalagao Auténoma
Dimensdes do produto

Altura 1500 mm
Largura 470 mm
Profundidade 515 mm
Volume liquido

Frigorifico 115,0 |
Congelador 59,01
Sistema de descongelamento

Frigorifico Manual
Congelador Manual

Outras especificacoes

Classificacdo por estrelas

X (2

Tempo para aumento da temperatura 8 horas
Consumo de energia 195 kWh/ano
Nivel de ruido 38 dB(A)
Classe energética E

Tensdo nominal 220 - 240V~
Frequéncia nominal 50 Hz

Fonte de luz da classe de eficiéncia energética |Isento

Nota: As informacdes sobre o produto na base de
dados de produtos podem ser acedidas através da

leitura do codigo QR no rétulo EPREL.

interior do eletrodoméstico.

N.° do artigo
(cddigo de
8 nimeros)

XXXXXXXX]

LAGAN S
X000

Numero de série
(cédigo de 22 digitos)

Imagem apenas para referéncia

Para transferir a versao completa visite www.ikea.com

@ O numero do artigo e o nimero de série estdo
situados na placa de poténcia no lado esquerdo
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Descripcion del aparato

Descripcién del producto
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Kl Bandejas de la puerta
K Bandeja para botellas
E] Juntas de la puerta

A Cajones del congelador

Primer uso

Conecte el aparato a la toma de corriente. Las
temperaturas ideales para el almacenamiento

de comida vienen ya seleccionadas de fabrica
(intermedias).

La colocacién de las bandejas en el compartimento
refrigerador no influye en el uso eficiente de la
energia.

Nota: Después de encender el aparato necesitara de
4 a 5 horas para alcanzar la temperatura adecuada
para almacenar un volumen habitual de alimentos.

B cajon de verduras
A Bandejas de cristal
Panel de control

ilmportante!

De acuerdo con las leyes de algunos paises, debe
estar provisto de un dispositivo especial (véase la
figura siguiente) colocado en la parte inferior del
frigorifico para indicar la zona mas fria del mismo.

Visite www.ikea.com para descargar la versién completa



ESPANOL

Funcionamiento

Panel de control

r—4d
145
. —8
*x——N
i A

II Indicador de 8 °C

E Indicador de 6 °C
B Indicador de 4 °C
ﬂ Indicador de 2 °C

Y 5oton de ajuste de temperatura

Nota: no utilice objetos afilados para utilizar el panel
de control, ya que pueden rayar o dafar el panel de
control.

Encendido

Cuando conecte el enchufe de alimentacién a
una toma de corriente, el aparato se encenderay
comenzara a funcionar.

Pantalla

En caso de que se produzca un fallo en el sensor
de temperatura, los indicadores correspondientes
parpadearan.

Estado del indicador Fallo

Fallo del sensor de
temperatura del
refrigerador

El indicador de 8 °C (KD
esta parpadeando.

Fallo del sensor de
temperatura ambiente

El indicador de 4 °C (ED)
esta parpadeando.

Fallo del sensor de
temperatura de
descongelacion del
frigorifico

El indicador de 6 °C ()
esta parpadeando.

Nota: Si se produce un fallo intermitente, péngase en
contacto con el servicio técnico.

Ajustar la temperatura

Temperatura recomendada
Compartimento frigorifico: +4 °C (ajuste de fabrica)

+ Puede configurar la temperatura del
compartimiento frigorifico: a través del panel de
control.

* No es posible ajustar directamente la temperatura
del compartimento congelador. Sin embargo,
cuanto mas frio esté el compartimento frigorifico,
mas frio estara el compartimento congelador.
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+ Este aparato no tiene funcion de memoria. ™
Después de enchufarlo, la temperatura 8°C
siempre se ajusta a 4 °C. |

Para configurar la temperatura, pulse el botéon  goc
de configuracién de temperatura B una o
mas veces hasta que se ilumine el indicador

de la temperatura establecida deseada. El ac
aparato funcionara con la nueva temperatura i
establecida en 15 segundos. C

4

Consejos:

+ Cuanto mas baja sea la temperatura establecida,
mas tiempo se podran almacenar los alimentos
de forma segura y mas electricidad consumira el
electrodoméstico.

+ Cuanto mayor sea la temperatura establecida, mas
rapido pereceran los alimentos almacenados y
menos electricidad consumiran el aparato.

Modo de super enfriamiento
* Para establecer el

aparato en el modo de 1
super enfriamiento, %\é Bl
l

mantenga pulsado

el botén de ajuste de

temperatura kY durante *‘*
3 segundos. Los dos

indicadores superiores Al
(nyﬂ) se iluminan
y el aparato entra
en modo de super
enfriamiento en

15 segundos.

+ El aparato saldra automaticamente del modo de
super enfriamiento después de 6 horas. Para salir
antes de este modo, pulse el botdn de ajuste de la
temperatura EX.

Modo de super congelaciéon

« Para poner el aparato
en el modo de

. x
supercongelacion, |
mantenga pulsado el |
botdn de ajuste de la . 43
temperatura B durante %|* —nN
6 segundos. Los dos
indicadores inferiores Al

(Byn) se iluminan
y el aparato entra
en modo de
supercongelacion en
15 segundos.

+ El aparato saldra automaticamente del modo de
supercongelacion después de 40 horas. Para salir
antes de este modo, pulse el botdn de ajuste de la
temperatura EX.

Visite www.ikea.com para descargar la versiéon completa



ESPANOL

Apagado
Para apagar el aparato, desconecte el enchufe de la
toma de corriente.

Compartimento refrigerador

Consejos para la refrigeracion de alimentos
frescos

Cubrir o envolver la comida, especialmente si tiene
un sabor fuerte.

Coloque los alimentos para que el aire pueda
circular libremente a su alrededor.

Para un rendimiento 6ptimo, deje suficiente
espacio en el frigorifico para que circule el aire
alrededor de los paquetes. Deje espacio suficiente
en la parte frontal para que la puerta pueda
cerrarse correctamente.

No almacenar alimentos calientes o liquidos que
se evaporen en el frigorifico.

Compartimento congelador

Consejos para congelar alimentos frescos

La cantidad maxima de alimentos frescos que se
puede congelar en 24 horas se muestra en la placa
de caracteristicas;

Cuando se enciende por primera vez o después
de un periodo de inactividad, antes de introducir
los productos en el congelador, deje el aparato en
funcionamiento al menos durante 2 horas en una
configuracién mas fria.

No permita que los alimentos frescos y no
congelados toquen los alimentos que ya estan
congelados, para evitar asi un aumento de la
temperatura de estos Ultimos;

Envuelva los alimentos para protegerlos del
agua, de la humedad y de la condensacion; de
este modo evitara que se extienda cualquier

olor por el frigorifico al tiempo que asegura un
almacenamiento mejor de la comida congelada.
Los alimentos magros se congelan mejor que los
grasos; la sal reduce el tiempo de almacenamiento
de los alimentos.

No coloque nunca alimentos calientes en el
congelador. Dejar enfriar los alimentos calientes
antes de congelarlos ahorra energia y prolonga la
vida del aparato.

No vuelva a congelar alimentos parcialmente
descongelados.

Nota: Nunca ponga comida o bebidas
embotelladas en el compartimento de alimentos
congelados.
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Carne (todos los tipos): envolver en un embalaje
adecuado y colocar en el estante de vidrio que

se encuentra encima del cajon de verduras.
Almacenar la carne como maximo de 1 a 2 dias.
Alimentos cocinados y platos frios: cubrir y colocar
en cualquier estante.

Frutas y verduras: limpiar a fondo y colocar en el
cajon de verduras. Los platanos, patatas, cebollas
y ajos no deben guardarse en el frigorifico si no
estan envasados.

Mantequilla y queso: colocar en recipientes
herméticos especiales o envolver en papel de
aluminio o en bolsas de polietileno para evitar la
mayor cantidad de aire posible.

Botellas: cerrar con tapones y colocar en las
bandejas de la puerta.

Para un rendimiento 6ptimo, deje suficiente
espacio en el compartimento de comida congelada
para que circule el aire alrededor de los paquetes.
Deje espacio suficiente en la parte frontal para que
la puerta pueda cerrarse correctamente.

Consejos para almacenar alimentos congelados

Para obtener un rendimiento 6ptimo, siga los
siguientes consejos:

Compruebe que los productos congelados que
adquiera hayan sido correctamente almacenados
por el vendedor.

Asegurese de que los alimentos congelados pasen
de la tienda de alimentos al compartimento de
alimentos congelados en el menor tiempo posible.
No abra la puerta con frecuencia ni la deje abierta
mas tiempo del estrictamente necesario.

Una vez descongelados, los alimentos se
deterioran con rapidez y no se pueden volver a
congelar.

No supere el tiempo de almacenamiento indicado
por el fabricante de los alimentos.

Visite www.ikea.com para descargar la versiéon completa
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Instalacion
A iADVE RTENCIA! Antes de instalar el

aparato, lea detenidamente la informacién de
seguridad del folleto Seguridad y garantia.

Lista de verificacion de instalacion

Puerta

O La puerta se pega completamente por todos los
lados del compartimento

O La puerta esta nivelada

Nivelado

Q El frigorifico esta nivelado

Corriente eléctrica

Q Espere 4 horas

QO Corriente doméstica conectada

Q Frigorifico enchufado

Comprobaciones finales

O Materiales de embalaje eliminados

O Temperatura del frigorifico seleccionada

Colocacién

+ Siga las instrucciones de montaje independientes
para instalar este dispositivo.

+ Instale el aparato en un lugar en el que la
temperatura ambiente se corresponda con la clase
climatica indicada en la placa de caracteristicas del
aparato. Esto garantiza el correcto funcionamiento
del aparato. A continuacién se explican las
diferentes clases climaticas:

Clase climatica Rango de temperatura ambiente
SN +10°Ca+32°C
N +16°Ca+32°C
ST +16 °Ca +38 °C
T +16°Ca+43°C

- SN indica que este frigorifico se ha disefiado para
utilizarse a temperaturas ambiente de entre 10 °Cy
32°C.

- N indica que este frigorifico se ha disefiado para
utilizarse a temperaturas ambiente de entre 16 °Cy
32°C.

- ST indica que este frigorifico se ha disefiado para
utilizarse a temperaturas ambiente de entre 16 °Cy
38 °C.

- T indica que este frigorifico se ha disefiado para
utilizarse a temperaturas ambiente de entre 16 °Cy
43 °C.

() Para algunos modelos de aparatos, se pueden

producir algunos problemas de funcionamiento
si se utilizan fuera de los rangos de temperatura

especificados. Sélo se puede garantizar el correcto

funcionamiento del aparato dentro de los rangos
de temperatura especificados.

Si tiene alguna duda sobre la instalacién, dirijase
al proveedor, a nuestro servicio al cliente o al

centro de servicio técnico autorizado mas cercano.
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Ubicacién

Para garantizar un rendimiento 6ptimo, instale el
aparato lejos de fuentes de calor, como radiadores,
calderas y la luz solar directa. Asegurese de que el
aire puede circular sin obstaculos por la parte trasera
del aparato.

Nivelacién del aparato

Si el aparato se inclinara, ajuste la altura las dos

patas de la parte delantera del aparato para

nivelarlo. Consulte las instrucciones de montaje

independientes para obtener mas informacién sobre

las instrucciones.

1. Desconecte el enchufe de red del aparato de la
toma de corriente.

2. Gire el pie hacia la derecha para levantar el
aparato. Gire el pie hacia la izquierda para bajar el
aparato.

Limpieza del aparato

Antes de utilizar el aparato por primera vez, limpielo
para eliminar el olor tipico de un producto nuevo.

Visite www.ikea.com para descargar la versiéon completa
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1. Asegurese de que el dispositivo esta desconectado
de la fuente de alimentacion.

2. Limpie el interior con un pafio suave humedo.

3. Lave los accesorios interiores con agua tibia
y un poco de jabdén neutro y séquelos bien a
continuacion.

{ATENCION!

No utilice productos de limpieza abrasivos, clorados

ni acidos, ni disolventes.

+ No utilice esponjas abrasivas ni corrosivas. Las
superficies metalicas pueden corroerse.

* No lave los accesorios en el lavavajillas. Pueden
deformarse.

Conexion eléctrica

A iATE NClé N! Cualquier trabajo eléctrico

necesario para instalar este aparato debe ser
realizado por un electricista cualificado o una
persona competente.

A iADVE RTENCIA! Este aparato debe estar

conectado a tierra. No seguir estas instrucciones
puede provocar la muerte, un incendio o una
descarga eléctrica.
El fabricante no acepta ninguna responsabilidad si
no se llevan a cabo estas medidas de seguridad. Este
aparato cumple las directivas de la CEE.

Sustitucién de la bombilla

El aparato cuenta con una bombilla LED para
iluminacion interior.

La luz interna solo podra ser reemplazada por un
técnico autorizado. Pongase en contacto con su
centro de servicio técnico autorizado. Para una
asistencia técnica mas veloz, consulte la lista completa
de Centros de Servicio Autorizados que puede
encontrar al final del folleto Seguridad y garantia
o del manual de usuario, y llame a los nimeros de
teléfonos correspondientes.
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Visite www.ikea.com para descargar la versiéon completa
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Informacion técnica
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Categoria de producto

Tipo de producto

Frigorifico - Congelador

Tipo de instalacién

Libre (de pie)

Dimensiones del producto

Alto 1500 mm
Ancho 470 mm
Fondo 515 mm
Volumen neto

Frigorifico 115,0 L
Congelador 59,0L
Sistema de descongelacién

Frigorifico Manual
Congelador Manual

Otras especificaciones

Potencia energética

X =B

Tiempo de subida de temperatura 8 horas
Consumo de energia 195 kWh/afio
Nivel de ruido 38 dB(A)
Clase energética E

Voltaje nominal 220-240V~
Frecuencia nominal 50 Hz
Fuente de iluminacion de clase de eficiencia energética | Exento

Nota: Puede accederse a la informacion sobre
el producto en la base de datos de productos,
escaneando el codigo QR en la etiqueta EPREL.

@ Elndmero de articulo y el nimero de serie se
muestran en la placa de caracteristicas del lateral
interior izquierdo del aparato.

Numero de articulo
(cédigo de 8 digitos)

xxxxx

Numero de serie
(cédigo de 22 digitos)

Imagen solo de referencia

Visite www.ikea.com para descargar la version completa
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MepLypawrn) tpoiovtog

ETlLOKOTINGN TtPOilovTog
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Kl Pagia moprag

K PaoL prarwv

E) \dotixa moprag

B Zuptdpla katdpuing

Mpwtn xprion

TUVSEOTE TN OUOKEUN 0TV TpoWodoacia. OL LEaVLKEG
Beppokpaocieg amobrikeuong Tpoipwy elval Nén
PUBULOPEVEG EpYOOTACLAKA (HETEC).

H tomoBetnon twv paglwv oto Puyeio dev emnpedadel
TNV amo8oTLKA XPrion tng EVEPYELAG.

Znpeiwon: Metd tnv evepyotoinon, N CUCKEUN
XpeLdletal 4-5 WPEG TIPOKELPEVOU VA PTACEL OTN
owotr Beppokpacia yla tnv anobrkeuon evog
TUTILKOU OYKOU TPO@IiHWV.

B zuptdpt Aayxavikwy
A PayLa and yuart
Mivakag eAéyxou

ZNHavtiko!

ZUH@PWVA PE TOUG KAVOVLOHOUG TIOU LoXUOUV O€
OPLOMPEVEG XWPEG, TIPETIEL VA TIAPEXETAL HE PLA ELSLK
Slatagn (BA. elkdva KATw) TOTIOBETNPEVN OTOV KATW
BdAapo PUENG yLa va uttoSELKVUEL TNV TILO Kpua {wvn
ToUL.

Mla va paypatomolioste AfYin tng TANPoug €kSoong, eTILoKEPBeite TN SteLBuvaon
www.ikea.com



EAANHNIKA

AeLtoupyia

Nivakag eAéyxou

r—4d
145
. —8
*x——N
i A

Kl cv6eiktikn Auyvia 8°C

H €VSELKTLKN Auyvia 6°C
H €VSELKTLKN Auyvia 4°C

€VSELKTLKN Auyvia 2°C
A Kouptil puBuiong Bepuokpaoctiag
Inpeiwon: Mnv XpnNOLUOTIOLE(TE alYUNPA AVTLKElpEVa
yla va XELPLOTELTE ToV TIlvaka eAgyxou. Mmopel va
Xapda&ouv rj va TipokaAécouv {nuLd otov Tiivaka
ENEyYOU.

EvepyoTtoinon tng CUGKEUNG

‘Otav cuvSEeTe 1o PLG o€ PLa TIPida, N CUCKEUN
gvepyottoleltal kat apyilet va Aettoupyel.

004dvn
Ye mepimtwon BAGBNG tou aobntripa Beppokpactag,
oL avtioTtolyeq evdei&elc avaBooBrvouv.

Katdotaon eVSELKTLKIG ZpaApa
Auxviag

H évéeiEn 8°C (Kl BA&BN awolntrpa
avaBooPrveL. Beppokpaoctag Yuyeiou

. o BAGBN atcbntrpa
H evéelgn 4°C .
GVQBOOE[;]I"]VEL B esppogpacnaq

: TEPLPANAOVTOG

, o BAABN atobntripa
H EVSELE”,6 2] Beppokpaciag armoPuing
avapBoofrveL. buyeiou

Znpeiwon: Ze iepimtwon BAABNG, ETLKOWVWVNOTE HE
TO KEVTpO €EuTnpETnONnG.

PUOpLON TtnG BEppOKpaciag

Tuviotwpevn Beppokpacia
©dAapog YuEng: +4°C (epyootaotaknr pubuLon)

«  Mrmopeite va pubBpioete tn Beppokpacia tou
BaAdpou PUENG PEow Tou Ttlvaka EAEyXOU.

« Aev pmopelte va puBpioete ameuBelag tn
Beppokpacia tou Baldpou katdauéng. Oco Lo
Puxpog elvat o BaAapog YPugng, tooo o Puxpog
elvat kat o BaAapog kataPugng.
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« Autr n ouokeun Sgv SLabETeL Asttoupyla ]
HVAMNG. Apou tnv cuvééoete otnv Tipida, 8°C
puBuileL mavta tn Beppokpacia otoug 4°C.

Ma va pubpioete tn Beppokpacta, TiEote 6°C

TO KOUWTIL pUBULONG Beppokpaciag LY pian .

TIEPLOOOTEPEG POPEC PEXPL VA avaeL N EVEELEN a°c

yla tng embupntrg Beppokpaciag. H cuokeun

Ba apxioel va Aettoupyel cuPPWva Pe TN vea

pubpLopévn Beppokpacia os 15 Seutepdhernta.  2°C

4

ZupBouAég:

« ‘000 xapnAdtepn elval n pubpLopévn
Beppokpaocta, avgdvetatl o Xpovog yLa Tov otolo
pTopeite va amobnkevoete pe acdAela ta
TPOYLUA 0aG KaL TauToOXpova augdvetal Kat n
NAEKTPLKM EVEPYELA TIOU KATAVAAWVEL N CUCKEUN.

« ‘000 unAdTEPN €lval n pubpLopévn Beppokpaoia,
TA TPOYLUA 0aG AAAOLWVOVTAL TILO YPHyOopa Kat
HELWVETAL N NAEKTPLKI EVEPYELA TIOU KATAVAAWVEL
N CUOKEUN.

Aewtoupyla taxeiag Pugng

« T va Béoete TN
OUOKEUN o€ AsLToupyla %
taxetag Yugng, meote \
TlapateTapéva To i
KoupuTtl puBuLoNng
Beppokpaoctag B yla |
3 eutepoAemta. OL
800 ETTAVW EVSELKTLKEG
AuxVieg (I] Kat E)
avaBouv kat n
ouokeun petaBaivel
o€ AeLtoupyla taxelag
PUEng oe 15 SeutepOAemta.

* H ouokeun Ba €§€ABeL autdpata amnd tn
Aettoupyla tayetag PUEng petd amod 6 wpeg. Na va
Byeite vwpitepa amod autr) tn Aettoupylia, matrote
TO KoupTIL pUBULONG Bepuokpaciag LY.

Aertoupyia tayxeiag katapugng

« T va Béoete TN
OUOKEUN o€ AsLToupyla v
taxetag PUEng, , |
TATAOTE TTapateTapéva |
TO KoupTiL pUBULONG
Bepuokpaciac B yia |
6 SeutepoAemta. OL
500 KATW EVOELKTLKEG
AUxVLEG (B Kat ﬂ)
avaBouv kai n
ouokeun petaBaivel
o€ AeLtoupyla taxelag
katayugng oe 15 SeutepdAemta.

Mla va paypatomolioste AfYin tng TANPoug €kSoong, eTILoKEPBeite TN SteLBuvaon
www.ikea.com
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H ouokeur] Ba eEEABeL autopata amo tn
Aettoupyta tayeiag katdpugng petd amd 40 wpeg.
Ma va Byeite vwpitepa amd autr tn AELIOUp&G,
TIATAOTE To KoupTil puBULONG Beppokpaciag Y.

©dAapog Yvgng

ZupBoUAEG YUENG VWTIWYVY TPOYipwY

KaAUTTtete ) TUALyETE Ta TpOQLUQ, LoLlaitepa eav
€XOUV €VTOVN 00WN).

ToTtoBetelTe TA TPOPLUA HIE TETOLO TPOTIO, WOTE O
a€pag va KUKAowopel EAeVBepa yUpw TOUG.

Fa BéAtLoTn anddoorn, aPrVETE ApKETO XWPO OTOV
BdAapo PUENG yLa tnv KukAoopia Tou agpa yupw
aTto TLG CUOKEUAOLEG. APHVETE ETILONG APKETO
XWPO OTO PTIPOOTLVO PEPOG, WOTE N TtdpTa vVa
KAELVEL EpUNTLKA.

Mnv tomoBeteite oto Yuyelo {eotd TpOPLUA
uypd Tou e€atpiovtay;

Kp€ag (6AoL oL TUTIOL): TUALETE 0€ KATAANAEG
TIAQOTLKEG OAKOUAEG KaL TOTIOBETOTE TO OTO
YUGALVO pa@L ETAVW aTIO TO CUPTAPL TWV

OdAapog katapuing

ZUPBOUAEG yLa TNV KataPpuin ppEcKwv Tpopipwv

H péylotn moodtnta tpo@iuwy Tou utopel

va katapuyBel o€ 24 wpeg avaypaPetal otnv
TILVAKIS A TEXVLKWY XAPAKTNPLOTIKWV.

Katd tnv apyLkr evepyottoinon 1 Petd amod pLa
Teplodo SLakoTirg Asttoupylag, N CUCKEUN TIPETIEL
Va AELTOUPYNOEL YA TOUAAXLOTOV 2 WPEG UTIO
eAayLotn Beppokpacia TpLy TNV TomobETnon
TpOYiHwWV.

Mnv a@rVveTe VWA, PN KatePuypeva tpd@Lua va
€pxovtal o€ eman YeE dn KatePuypeva Tpd@Lua,
WOTE Va amoTpEemeTal N avénon tng Beppokpaciag
TWV SeUTEPWV.

TUALETE Ta TPOPLUA YLa VA TA TIPOCTATEYETE

amd TuxoV vePO, uypaacia r CUPTIUKVWON. Autd

Ba amotpePel TNV eEAMAWGN TUXOV OCHWV

oto Yuyeio, evw mapdAnAa Ba Stacpalioel

TNV KAAUTEPN CUVTNPNON TWV KAatePuypEvWY
TpOYiHwWV.

Ta dmaya Tpd@LUa cuvtneoUVTAL KAAUTEPA Kat
yla HEYaAUTEPO SLAoTna amo ta Autapd. To aAdtL
MELWVEL TN SLAPKELA CUVTIPNONG TWV TPOPIHWV.
Moté pnv tomobeteite {e0TA TPOPLUA OTNV
katdauén. H Pu&n twv eotwv tpolpwy TIpLV amo
NV KataPugn e€olkovopel evépyela Kat Ttapateivel
Tn StapkeLla {wrg TNG CUOKEUNG.

Mnv katauyxete Eava TpOPLUA TIOU £XOUV
amouyBel pepKWC.

Znpeiwon: Mnv tomobeteite TTOTE EPPLAAWPEVA
TPOWLUA 1} TTOTA otov BAAapo KatepuypEvwy
TpOYiHWv.
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ATtEVEPYOTIOLN G TNG CUCKEUNG

La va amevepPyoTIOLOETE T CUOKEUTN), ATTOCUVEEDTE
TO KOAWSLO Tpoodoaiag amd Tnv apoxr PEVPATOG.

AQYQVLKWV. ZUVTNPHOTE TO KPEAG yLa 1-2 NUEPEG TO
TIOAU.

MayeLpePEVA TPOPLUA KAl KpUA TILATA: KAAUYTE
KaL TOTIOBETNOTE O€ OTIOLOSHTIOTE PAPL.

dpouta kat Aaxavikd: kabaplote KaAd Kat
TOTIOBETNOTE OTO ELSLKO CUPTAPL TWV AAXAVLKWV.
OL pTtavdAveg, oL TIATATEG, TA KPEPHPUSLA Kal Ta
oKOp&a Sev TIPETIEL va YUAAooovVTAL 0TO PUyELo
Xwplg ouokevaota.

Boutupo kat tupl: tomtoBetrote o€ eLSIKA
aepooteyn Soxela 1 va TUALETE pe aAOUPLVOXaPTO
Il O€ TIAAOTLKEG OAKOUAEG, AaLpWVTAG 000 TO
Suvatdv TEPLOCOTEPO aEPQ.

MTIOUKAALQ: KAELOTE Ta KATIAKLA KaL ToTtoBeTroTE
TA OTA pAYLA TNG TIOPTAG.

Ma BéAtLoTn amddoorn, aPrVETE ApKETO XWPO
otov BAAapo KATEPUYPEVWY TPOPLUWVY yLa TNV
KUKAO@opia Tou aépa yUpw aro TLG CUCKEVAOLEG.
APAVETE €TILONG APKETO XWPO OTO PTIPOOTLVO
HEPOG, WOTE N TTOPTA VA KAELVEL EPUNTLKA.

ZUMPPBOUAEG yLa TN GUVTAPNON KATEYUYHEVWV
TpOoWPipwv

Ma va €xete TNV KaAUTEPN Suvath arodoon tng
TIapoVuoag CUOKEUNG:

EAEyxeTE OTL OL GUVONKEG SLatrpnong Twv
KatePuypEvwy Tpoipwy Tou gumopiou ftav
KATAAANAEG OTO KATAoTNHA ayopdg TOUG.
E€aopaAilete Tnv TayxUtepn Suvatr petagopd
TWV KAtePUyHEVWVY TpOoPiPwV amod To katdotnua
ayopdg toug otov BdAapo katdpugng.

MnVv avolyeTe TNV TIOPTA CUXVA KAl PNV Tnv
QPVETE QVOLYTH YLa TIEEPLOCOTEPO aTo 600 elvat
amoAUTwG arapaitnto.

Metd tnv andPuln, ta tpd@Lpa aAolwvovtat
ypriyopa kat sv prtopolv va katauyxBouv Eava.
Mnv uTtepPatvete Tov xpdvo Slatripnong mou
UTTOSELKVUETAL ATIO TOUG TIOPAOKEUAOTEG TWV
TPOWiPwWV.

Mla va paypatomolioste AfYin tng TANPoug €kSoong, eTILoKEPBeite TN SteLBuvaon
www.ikea.com
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Eykatdotaon

ATMPOEIAOMNOIHZH! Mpw amo tnv

€YKATAOTAON TNG OUOKEUNG, SLABACTE TIPOCEKTIKA

TLG TIANPOWOPLEG AOPAAELQG OTO YUANASLO
AcpdAeLla kat Eyyunon.

Aiota eAéy)ou eykatdaotacng

Mopta

O H mopta oppayilel TAAPWG 0 OAEG TNG TIAEUPES
O H mopta lval oplloviiwpevn
Opllovtiwon

O To Yuyeio gival emimedo

Tpowoboaoia

O MepLpévete 4 Wpeg

O H mapoyn tng okiag ivat evepyn

O To Yuyeio €xeL ouvdebel otnv Tipida
TeAwkol €Aeyyol

O Ta uAkd ocuokeuaotiag éxouv apatpebel
O H Beppokpaocia PUENG xeL pubpLoTel

TomtoB£tnon

« AkoloubBnote TLg Eexwploteg Odnyleg
OUVAPHOAGYNONG YL VA EYKATACTAOETE QUTHV TN
OUOKEUN.

+ EykataotroTe autr Tn CUOKELN o€ B€on OTIoU
n Beppokpacia mepLBarovtog avtiotolyel
0TNV KALPATLKN Katnyopla ou avaypdgetat
OTNV TILVOKISA TEXVIKWY XAPAKTNPLOTIKWY TNG.
Me autdv tov TpdTo Stac@aAietal n owotn
AeLtoupyla Tng ocuokeung. H emegrynon twv
KALUOTLKWV KATNYyopLwyv €XEL we €EAG:

KALpaTikn EUpocg Beppokpaaiag
Katnyopla TepLBAAoVTOG

SN +10°C €wg +32°C

N +16°C €wg +32°C

ST +16°C €wg +38°C

T +16°C €wg +43°C

- H €vdelgn «SN» uTtoSELKVUEL OTL AUTI) N CUOKELN
YUEng mpoopiletal va xpnotpomolnBet o
Beppokpaotieg epLBaMovTog amod 10°C €wg 32°C.

- H €vdelgn «N» UTTOSELKVUEL OTL QUTH N CUCKEUN
YUEng mpoopiletal va xpnotpomolnBet o
Beppokpaotieg epLBAMovTOog amo 16°C €wg 32°C.

- H évdelgn «ST» UTTOSELKVUEL OTL QUTH N CUCKEUN
YUEng mpoopiletal va xpnotpomolnBet o
Beppokpaotieg epLBaNovTog amo 16°C €wg 38°C.

- H €vdelén «T» UTtoSELKVUEL OTL AUTH) N CUOKELN
YUEng mpoopiletal va xpnotpomolnBet o
Beppokpaotieg epLBaMovTog amod 16°C €wg 43°C.
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(@ Ze oplopéva HOVTEND CUCKEUWY, EVEEXETAL VA

TIAPOUCLACTOUV KATIOLA AELTOUPYLKA TTpoBAnaTa
Katd tn Asttoupyla eKTdG Tou KaBopLopEvou
€Upoug Beppokpaciag. H owotr Asttoupyla
MTIOPEL VA SLACPAALOTEL HOVO EVTOC TOU
kKaBoplopEévou eupoug Bepuokpaatag.

Edv €xete ap@LBOALEG OXETIKA PE TNV
gykatdotaon, aneubuvBelte oTov TTWANTH,

OTO TUNMA €EUTINPETNONG TIEAATWY HAG 1) OTO
TIANCLECTEPO £E0UCLOSOTNPEVO KEVTPO OEPPLG.

©fon

Ma va eEacaliotel n BéAtiotn anddoon,
TOTIOBETIOTE TN CUOKEUN PHOKPLA OTIO TINYEG
BeppdTnTag, OTIWG KAAOPLPEP, AEBNTEG KAL APECO
NALakd Qwe. BeBatwBelte 6TL 0 agpag pmopel va
KUKAO@OpEel eEAelBepa yUpwW Ao To Tilow PEPOG TOU
BaAdpou.

EuBuypdappLON TNG GUCKEUNG

Edv n ouokeun Ttapouaotdlel KAlon, pubuiote ta

800 TEAPATA TNG CUOKEUNG yla va opL{OVTLWOETE TN
OUOKEUN. [a AETITOPEPELEG EYKATAOTAONG, avatpelte
oTLG EexwpLoteg O8nyleg ouvappoAdynong.

1.

2.

ATTOOUVSEOTE TO PLG TPOWPOS0OCLAG TNG CUOKEUNG
armo tnv mpida.

TtpéPte To TEAPA SeELOOTPOYA yLa VA AUENOETE
TO UYOC TNG CUOKEUNG. ZTPEYPTE TO TEAUA
apLOTEPOOTPOPA YLA VA PELWOETE TO UPOC TNG
OUOKEUNG.

KaBapLopog tng GUGKELNG

MpoToU XPNOLUOTIOLHOETE TN CUCKEUN YLA TIPWTN
popd, KaBaploTe TN CUOKELN YLA VA ATIOPOAKPUVETE
TNV TUTILKI HUPWELA EVOG OAOKALVOUPYLOU TIPOTOVTOG.

Mla va paypatomolioste AfYin tng TANPoug €kSoong, eTILoKEPBeite TN SteLBuvaon
www.ikea.com
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1. BePBawwBelte 6tL n ouokeun elval armtoouvdedepévn
armo TNV KUPLA TTAPOXT NAEKTPLKOU PEVPATOG.

2. ZKOUTILOTE TO EOWTEPLKO PE €va HAAAKO, UYPO
mavi.

3. MAUveTe Ta ecWTEPLKA €apTtrpata pe xXAtapd vepd
Kat Alyo oUSETEPO oATOUVL KA, 0TN CUVEXELQ,
OTEYVWOTE KAAd.

MPOZOXH!

Mn XPNOLUOTIOLELTE AELAVTLKA, XAwpLouxa f 6§va

KaBapLOTLKA 1) SLAAUTEG.

*  Mnv xpnotyoToLleite cuppdTva rf AsLavtikd
opouyydpla. Ot HETAAALKEG ETILPAVELEG EVEEXETAL
va sLaBpwOouv.

« [lot€ pnv MAEVETE Ta €€apTrpata og TIAUVTIPLO
TLatwy. Evééxetal va mapapoppwbouv.

HAektpLkni cOveon

A TMPOZOXH! kape NAEKTPLKN epyacia

TIOU aTatteltal yLa TNV €yKataotacn tng
OUOKEUNG TIPETIEL VA EKTEAELTAL ATTO ELSLKEVUPEVO
NAEKTPOAOGYO ) AAAO appdSLo dtopo.

ATNMPOEIAOMNOIHZH! H OUOKeUN amattel
Tpowodootia amo mpida pe yelwon. H pn tpnon
AUTWV TWV 08NYyLWV EVEEXETAL VA 08Ny OEL OE
Bdvato, upkayld r nAektpomAnéia.

O kataokevaotng Sev YepeL kapia eubuvn og

TieplmTwon mou gv TNpouvVTaAL AUTA Ta PETPA

ao@aAelag. H cUOKEUT aUTH CUPHPOPYUWVETAL HE TLG

Oényleg tng EOK.

Avtikatdotacn Auxviag

H ouokeun elval eEomAlopévn pe Auxvia LED
E0WTEPLKOU PWTLOHOU.

H avtikatdotaon tng Statagng QwTLopoU TIPETIEL

va yVETAL ATTOKAELOTIKA ATIO ELSLKEUPEVO TEXVLKO.
ETiikowvwvnote pe to EEouctloSotnuévo KEVTpo oepPLG.
Ma tayutepn e§umnpETnon, avatpEXETE TTAVTA OTOV
TIAN PN KatdAoyo twv EEouclodotnuévwy KEVTpWY
o¢pPLg Trou Bploketat oto TéAOG Tou YuAAadiou
AocdAelag kat Eyydnong r Tou gyxelpLdiou xpriong
Kal KaAelte oToug avtioTolyoug aplBpoug TNAEPWVOU.
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TeEXVLKEG TTANpoOYopieg

Katnyopia mpoidvtog

TuTog TpoidvTOog Wuyelo-KataPpuktng
TUTog eykatdotaong EAeVBepo
ALaoTACGELG TIPOLOVTOG

Yog 1500 mm
MAdtog 470 mm
Babog 515 mm
KaBapadg dykog

Wuyeio 115,0 Altpa
Katayuktng 59,0 Altpa
Zuotnua antopuing

Wuyeio Mn autopato
Katayuktng Mn autopato
AAAEG TIpOSLAYPAPEG

BaBpoloyia acteplwv ¥
Xpovog avodou Beppokpaciag 8 wpeg
KatavaAwaon evépyelag 195 kWh/€tog
Ztabpn BopuBou 38 dB(A)
EvepyeLakr KAdon E
Ovopaotikr Tdon 220 - 240V~
OvopaoTLKA ouxvoTnTa 50 Hz

Mnyn ewtog tng Katnyoplag evepyeLlakng anddoong | EEaipeon

Znpeiwon: Mmopeite va amoktroste ipocBaon
OTLG TIANPOYOPLEG OXETIKA JE TO TIPOLOV otTn Bdon
Se60pEVv TOU TIPOLOVTOG 0APWVOVTAG TOV KWELKO
QR otnv etikéta EPREL.

() O KWSLKAG TIPOLOVTOG KaL O CELPLAKOG apLBuog
avaypapovtat oTnV Tvakisa TExVIKWY
XOPAKTNPLOTLKWY OTNV ECWTEPLKI APLOTEPN
TIAEUPA TN CUOKEUNG.

ApLBu6G apbpou -
PRERERA (Kwuwoe 8 Ynotwv) | T

ApLBHOG oeLpag \| oo

(22-PripLog KwSLKAG)

H gwkdva Tipoopiletal amokAELOTIKA yLa OKOTIoUG avapopdg

Mla va paypatomolioste AfYin tng TANPoug €kSoong, eTILoKEPBeite TN SteLBuvaon
www.ikea.com
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Productbeschrijving

Productoverzicht

43

’a

Kl Deurvakken
A Flessenvak
) Deurrubbers
A Vriezerlades

Eerste gebruik

Steek de stekker van het apparaat in het stopcontact.
De ideale temperaturen voor het bewaren van
voedsel zijn vanaf de fabriek ingesteld (gemiddeld).
Het positioneren van de schappen in de koelkast
heeft geen invioed op het energieverbruik.
Opmerking: Na inschakelen heeft het apparaat

4-5 uur nodig om de juiste temperatuur te bereiken
om een gebruikelijke hoeveelheid voedsel op te slaan.

H Groentenlade
A Glazen schappen
Bedieningspaneel

Belangrijk!

In overeenstemming met voorschriften in sommige
landen, moet deze voorzien zijn van een speciaal
apparaat (zie de onderstaande afbeelding), dat in het
onderste koelvak van het apparaat wordt geplaatst
om de koudste zone hiervan aan te geven.

De volledige versie op www.ikea.com downloaden
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Bediening
Bedieningspaneel

r—4d
145
. —8
*x——N
i A

II 8 °Cindicator

B 6 °C indicator

E 2 °C indicator

B 2 °C indicator

A Temperatuurinstelknop

Opmerking: Gebruik geen scherpe voorwerpen om
het bedieningspaneel te bedienen. Deze kunnen
krassen op het bedieningspaneel maken of het
beschadigen.

Inschakelen

Zodra u de stekker in het stopcontact steekt, wordt
het apparaat ingeschakeld en begint het te werken.

Display
Bij een storing van de temperatuursensor knipperen
de desbetreffende lampjes.

Indicatorstatus Fout

De 8°C indicator (n) Storing temperatuursensor

knippert. koelkast
De 4°C indicator (B) Storing temperatuursensor
knippert. omgeving

Storing van de
ontdooitemperatuursensor
van de koelkast

De 6°C indicator (F3)
knippert.

Opmerking: Als er een knipper storing is, bel dan het
servicecentrum.

De temperatuur Instellen

Aanbevolen temperatuur
Koelkastcompartiment: +4 °C (fabrieksinstelling)

* U kunt de temperatuur van het
koelkastcompartiment instellen met het
bedieningspaneel.

* U kunt de temperatuur van het vriesvak
niet rechtstreeks instellen. Maar hoe kouder
het koelkastcompartiment, hoe kouder het
vriescompartiment.

+ Dit apparaat heeft geen geheugenfunctie. Nadat u
de stekker in het stopcontact hebt gestoken wordt
de temperatuur altijd ingesteld op 4 °C.

44

Om de temperatuur in te stellen, drukt u een of 7]
meerdere keren op de temperatuurinstelknop  g°C
I totdat de indicator voor de gewenste !
ingestelde temperatuur oplicht. Het apparaat  geoc
werkt binnen 15 seconden op de nieuwe
ingestelde temperatuur.

4°C

Tips: '

* Hoe lager de ingestelde temperatuur, des 2°C
te langer u uw voedsel veilig kunt bewaren L
en hoe meer elektriciteit het apparaat
verbruikt.

* Hoe hoger de ingestelde temperatuur, des te
sneller uw opgeslagen voedsel bederft en hoe
minder elektriciteit het apparaat verbruikt.

Superkoelstand
* Om het apparaatin

de superkoelstand 1
te zetten, houdt u de 9\6
- —8

temperatuurinstelknop
X 3 seconden ‘
ingedrukt. De twee AVALVA

bovenste indicators (II

en E) gaan branden en & “

het apparaat schakelt
na 15 seconden
over naar de
superkoelstand.

* Het apparaat verlaat de superkoelstand
automatisch na 6 uur. Om deze modus eerder te
verlaten, drukt u op de temperatuurinstelknop E\.

3s

Supervriesstand

* Om het apparaat in
de supervriesstand
te zetten, houdt u de
temperatuurinstelknop
X 6 seconden

|
ingedrukt. De twee xx——N
onderste indicators (B

en ﬂ) gaan branden en é “

T
!

het apparaat schakelt
na 15 seconden
over naar de
supervriesstand.

* Het apparaat verlaat de supervriesstand
automatisch na 40 uur. Om deze modus eerder te
verlaten, drukt u op de temperatuurinstelknop E\.

6s

Uitschakelen

Trek de stekker uit het stopcontact om het apparaat
uit te schakelen.

De volledige versie op www.ikea.com downloaden
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Koelcompartiment

Tips voor het koelen van verse levensmiddelen

+ Bedek of verpak de levensmiddelen, vooral als
deze een sterk aroma hebben.

+ Plaats de levensmiddelen zodat de lucht er vrij
omheen kan circuleren.

+ Laat voor de beste prestaties genoeg ruimte in
het koelvak, zodat de lucht rondom de pakketjes
kan circuleren. Laat ook genoeg ruimte vrij aan de
voorkant, zodat de deur goed kan sluiten.

+ Bewaar geen warme levensmiddelen of
verdampende vloeistoffen in de koelkast;

* Vlees (alle soorten): verpak dit in een geschikte
verpakking en plaats het op het glazen schap

Vriesvak

Tips voor het invriezen van vers voedsel

* De hoeveelheid verse voedsel die in 24 uur kan
worden ingevroren wordt op het typeplaatje
aangegeven.

+ Laat het apparaat, na een periode waarin het
niet is gebruikt en weer voor het eerst in gebruik
wordt genomen, ten minste 2 uur op een koudere
instelling draaien, voordat u de producten in het
vak zet.

+ Laat verse, niet ingevroren levensmiddelen
niet in contact komen met levensmiddelen die
al zijn bevroren, waardoor een stijging van de
temperatuur van de laatstgenoemde wordt
voorkomen.

* Pak het voedsel in om het te beschermen tegen
water, vocht of condensatie; dit voorkomt dat
geurtjes zich in de koelkast verspreiden, terwijl het
bevroren voedsel beter wordt opgeslagen.

* Magere levensmiddelen kunnen langer en beter
worden bewaard dan vette levensmiddelen; zout
vermindert de houdbaarheid van levensmiddelen.

* Plaats nooit warm voedsel in de vriezer. Het
afkoelen van heet voedsel bespaart energie, en
verlengt de levensduur van het apparaat.

+ Deels ontdooid voedsel nooit terug invriezen.

+ Opmerking: Doe nooit levensmiddelen of dranken
in flessen in het vriesvak.

+ Laat voor de beste prestaties genoeg ruimte in
het vriesvak, zodat de lucht rondom de pakketjes
kan circuleren. Laat ook genoeg ruimte vrij aan de
voorkant, zodat de deur goed kan sluiten.

45

boven de groentenlade. Bewaar vlees gedurende
hooguit 1-2 dagen.

* Gekookte levensmiddelen en koude gerechten:
afdekken en op een willekeurig schap plaatsen.

* Groenten en fruit: grondig reinigen en in de
groentenlade plaatsen. Bananen, aardappelen,
uien en knoflook moeten niet onverpakt in de
koelkast worden bewaard.

+ Boter en kaas: doe deze in een speciale luchtdichte
container of verpak ze in aluminiumfolie of een
polyetheen zak om zo veel mogelijk lucht buiten te
sluiten.

* Flessen: afsluiten met doppen en in het vak van de
deur plaatsen.

Tips voor het bewaren van ingevroren
levensmiddelen

Handel als volgt voor de beste prestaties van dit

apparaat:

« Zorg ervoor dat commerciéle bevroren
levensmiddelen op de juiste wijze bij de
detailhandelaar werden bewaard;

+ Zorg ervoor dat bevroren levensmiddelen zo snel
mogelijk van de levensmiddelenwinkel naar de
vriezer worden overgebracht.

* Open de deur niet vaak en laat hem niet langer
open dan absoluut noodzakelijk.

* Zodra levensmiddelen zijn ontdooid, bederven
ze snel en kunnen ze niet opnieuw worden
ingevroren;

* Overschrijd de door de levensmiddelenfabrikant
aangegeven bewaarperiode niet.
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NEDERLANDS

Installatie

A WAARSCHUWING! Lees de

veiligheidsinformatie in het boekje Veiligheid &
Garantie zorgvuldig door voordat u het apparaat
installeert.

Checklist installatie

Deur

QO De deur sluit aan alle kanten volledig aan op de
kast

Q De deur is waterpas

Waterpas plaatsen
O Koelkast staat waterpas

Elektrische stroomvoorziening

0 Wacht 4 uur

Q Stroomvoorziening thuis ingeschakeld

O Stekker van koelkast in het stopcontact
Laatste controles

O Het verpakkingsmateriaal is verwijderd
O Koeltemperatuur ingesteld

Plaatsing

+ Volg de afzonderlijke montagehandleiding om dit
apparaat te installeren.

+ Installeer dit apparaat op een locatie waar de
omgevingstemperatuur overeenkomt met de
klimaatklasse die staat aangegeven op het
typeplaatje van het apparaat. Dat garandeert een
correcte werking van het apparaat. De uitleg van
de klimaatklassen is als volgt:

Klimaatklasse Omagevingstemperatuurbereik
SN +10 °C tot +32 °C
N +16 °C tot +32 °C
ST +16 °C tot +38 °C
T +16 °C tot +43 °C

- "SN" geeft aan dat deze koelkast is bestemd om te
worden gebruikt bij omgevingstemperaturen binnen
een bereik van 10 °C tot 32 °C.

- "N" geeft aan dat deze koelkast is bestemd om te
worden gebruikt bij omgevingstemperaturen binnen
een bereik van 16 °C tot 32 °C.

- "ST" geeft aan dat deze koelkast is bestemd om te
worden gebruikt bij omgevingstemperaturen binnen
een bereik van 16 °C tot 38 °C.

- "T" geeft aan dat deze koelkast is bestemd om te
worden gebruikt bij omgevingstemperaturen binnen
een bereik van 16 °C tot 43 °C.

46

(@ Bij bepaalde modellen apparaten kunnen
functionele problemen optreden wanneer ze
buiten de gespecificeerde temperatuurbereiken in
bedrijf zijn. De goede werking kan alleen binnen
de opgegeven temperatuursbereiken worden
gegarandeerd.

Als u twijfels hebt met betrekking tot de installatie,
neem dan contact op met de leverancier, onze
klantenservice of met het dichtstbijzijnde
bevoegde servicecentrum.

Locatie

Installeer voor de beste prestaties het apparaat uit
de buurt van warmtebronnen, zoals radiators, boilers
en direct zonlicht. Zorg ervoor dat de lucht vrij om de
achterkant van de kast kan circuleren.

Het apparaat waterpas stellen

Als het apparaat enigszins overhelt, stel dan de twee

voetjes aan de voorkant van het apparaat bij om het

apparaat waterpas te zetten. Raadpleeg de aparte

montage-instructies voor gedetailleerde installatie.

1. Haal de stekker van het apparaat uit het
stopcontact.

2. Draai de voetje met de klok mee om het apparaat
hoger in te stellen. Draai de voetje linksom om het
apparaat lager te stellen.

Het apparaat schoonmaken

U moet, voordat u het voor het eerst gebruikt, het

apparaat schoonmaken om de typische geur van een

gloednieuw product te verwijderen.

1. Controleer of de stekker van het apparaat uit het
stopcontact is.

2. Neem de binnenkant af met een zachte, vochtige
doek.

3. Was de interne accessoires met lauw water en wat
neutrale zeep af en droog ze daarna goed af.
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VOORZICHTIG!

Gebruik geen schurende, chloorhoudende of zure

reinigingsmiddelen of oplosmiddelen.

* Gebruik geen schuurmiddelen of schuursponsjes.
De metalen oppervlakken kunnen gaan roesten.

+ Doe de accessoires niet in een vaatwasser. Ze
kunnen vervormen.

Elektrische aansluiting

A VOORZICHTIG! alle elektrische

werkzaamheden die zijn vereist voor de installatie
van dit apparaat, moeten worden uitgevoerd door
een gekwalificeerde elektricien of een bevoegde
persoon.

A WAARSCHUWING! pit apparaat

moet worden geaard. Het nalaten om deze
aanwijzingen op te volgen kan leiden tot de dood,
brand of elektrische schokken.

De fabrikant wijst alle aansprakelijkheid af als deze

veiligheidsmaatregelen niet in acht worden genomen.

Dit apparaat voldoet aan de EEG-richtlijnen.

De verlichting vervangen

Het apparaat is voorzien van een LED voor de
binnenverlichting.

De verlichting mag uitsluitend door een bevoegde
monteur worden vervangen. Neem contact op met
het Bevoegde Servicecentrum. Raadpleeg voor

een snellere service altijd de volledige lijst met
geautoriseerde servicecentra aan het einde van

het Veiligheids- en garantieboekje of de volledige
gebruikershandleiding en bel de corresponderende

telefoonnummers.
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Technische informatie

Productcategorie

Producttype Koelkast-Vriezer
Installatietype Vrijstaand

Afmetingen van het product

Hoogte 1500 mm

Breedte 470 mm

Diepte 515 mm

Netto volume

Koelgedeelte 115,0 liter

Vriesvak 59,0 liter
Ontdooisysteem

Koelgedeelte Handmatig

Vriesvak Handmatig

Andere specificaties

Sterrenaanduiding ¥
Temperatuurstijgtijd 8 uur

Energieverbruik 195 kWh/jaar
Geluidsniveau 38 dB(A)

Energieklasse E

Nominale spanning 220-240V~

Nominale frequentie 50 Hz

Lichtbron van energie-efficiéntieklasse Vrijgesteld
Opmerking: Informatie over het product in de © Hetartikelnummer en het serienummer bevinden
productdatabase is toegankelijk door de QR-code op zich op het typeplaatje aan de linkerkant binnenin
het EPREL-label te scannen. het apparaat.

Artikelnummer
pEEEeed (8-cijferige code) | )2

LAGAN S
0000

Serienummer \

(22-cijferige code)

Afbeelding uitsluitend ter referentie
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Popis spotrebice

Pfehled vyrobku

49

’a

Kl Police dveri

A Police na lahve

EJ Tésnéni dveri

B zasuvky mraznicky

Prvni pouZiti

PFipojte spotrebic k napajeni. Idedlni teploty pro
skladovani potravin jsou jiz nastaveny z vyroby
(stfedni nastaveni).

Umisténi polic v chladni¢ce nema zadny vliv na
efektivni vyuZiti energie.

Poznamka: Po zapnuti spotfebic potfebuje 4-5 hodin,
aby dosahl spravné teploty pro uloZeni béZzného
objemu potravin.

B zésuvka na zeleninu
A sklenéné police
Ovladaci panel

DuleZité!

Chladnicka musi byt v souladu s predpisy nékterych
zemi vybavena specialnim zafizenim (viz obrazek nize)
umisténym ve spodnim prostoru chladnicky, aby byla
oznacena nejchladnéjsi zéna spotfebice.

Chcete-li si stahnout plnou verzi, navstivte stranku www.ikea.com
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Oviladani
Ovladaci panel
F—d
 ——Hd
. —8
' A

II Indikator 8 °C

H indikator 6 °C

E indikator 4 °C

B indikator 2 °C

I Tiacitko nastaveni teploty

Poznamka: K ovladani ovladaciho panelu
nepouzivejte ostré predméty. Mohou poskrabat nebo
poskodit ovladaci panel.

Zapnuti spotrebice
Po pfipojeni sitové zastrcky do zasuvky se spotrebic
zapne a zacne pracovat.

Displej
V pfipadé poruchy teplotniho senzoru budou
prislusné indikatory blikat.

Stav indikatoru Zavada

Porucha teplotniho

Indikator 8 °C (Kl blika. senzoru chladnicky

Porucha senzoru okolnf

Indikator 4 °C (E¥) blika. teploty

Porucha senzoru teploty

Indikétor 6 °C () blika. odmrazovani chladnicky

Poznamka: Pokud dojde k poruse blikani, zavolejte
do servisniho strediska.

Nastaveni teploty

Doporucena teplota
Chladici box: +4 °C (nastaveni z vyroby)

+ Teplotu chladiciho boxu mdZete nastavit na
ovladacim panelu.

+ Teplotu mraziciho boxu nelze nastavit pfimo. Cim
chladnégjsi je vSak chladici box, tim chladnégjsi je
mrazici box.

+ Tento spotfebi¢ nema funkci paméti. Po zapojeni
se teplota vzdy nastavi na 4 °C.
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Chcete-li nastavit teplotu, stisknéte jednou ]
nebo vicekrét tlacitko nastaveni teploty I, 8°C
dokud se nerozsviti indikator pozadované !
nastavené teploty. Spotrebic zacne po 6°C
15 sekundach pracovat podle nové nastavené .
teploty. 4°C
Tipy: '
+ Cim nizsi je nastavena teplota, tim déle 2°C
muUZete potraviny bezpecné skladovat a tim L

vice elektFiny spotrebic spotrebuje.
+ Cim vySSi je nastavena teplota, tim rychleji se
uloZené potraviny rozkladaji a tim méné elektfiny

spotrebic spotfebuje.

ReZim super chlazeni

* Chcete-li spotrebic
pfepnout do rezimu
super chlazeni,
stisknéte a podrzte
po dobu 3 sekund
tladitko nastaveni
teploty EX. Dva horni
indikatory (II a E) se
rozsviti a spotrebic za
15 sekund prejde do

rezimu super chlazeni.

+ Spotrebic po

¥

& Al

3s

6 hodinach automaticky ukonci rezim super
chlazeni. Chcete-li tento rezim ukoncit dfive,
stisknéte tlacitko nastaveni teploty EV.

ReZim super mrazeni

+ Chcete-li spotrebic
prfepnout do rezimu
super mrazeni,
stisknéte a podrzte
tladitko nastaveni
teploty X po dobu
6 sekund. Dva spodni
indikatory (B a ﬂ) se
rozsviti a spotrebic za
15 sekund prejde do

rezimu super mrazeni.

* Spotrebic po

——k

*»x——1

é A

6s

40 hodinach automaticky ukonci rezim super
mrazeni. Chcete-li tento reZim ukondit dfive,
stisknéte tlacitko nastaveni teploty EV.

Vypnuti spotiebice

Chcete-li spotfebic vypnout, vytahnéte sitovou

zastrcku ze zasuvky.

Chcete-li si stahnout plnou verzi, navstivte stranku www.ikea.com
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Prostor chladnicky

Tipy pro chlazeni €erstvych potravin

+ Zabalte nebo zakryjte potraviny, a to zejména
v pfipadé&, Ze maji vyraznou chut.

+ Vkladejte potraviny tak, aby kolem nich mohl volné
cirkulovat vzduch.

* NejlepSiho vykonu dosahnete, ponechate-li
v prostoru chladnicky kolem jednotlivych baleni
dostatek mista, aby vzduch mohl cirkulovat.
Dostatek mista ponechejte také v pfedni casti, aby
bylo moZné dvere Fadné zavirat.

* Nevkladejte do chladnicky teplé potraviny nebo
odparujici se tekutiny.

* Maso (vSechny druhy): Zabalte jej do vhodného
baleni a umistéte na sklenénou polici nad zasuvku

Prostor mraznicky

Tipy pro mrazeni Cerstvych potravin

+ MnozZstvi Cerstvych potravin, které je béhem
24 hodin mozné zmrazit, je uvedeno na typovém
Stitku.

+ Pfi prvnim spusténi spotfebice nebo po delSim
obdobi nepouzivani nechte spotrebic alespon
2 hodiny spustény na chladnéjsi nastaveni, nez do
prostoru vloZite potraviny.

* Zabrante kontaktu Cerstvych nezmrazenych
potravin s jiz zmrazenymi, aby nedoslo ke zvySeni
teploty zmrazenych potravin.

* Zabalte potraviny, abyste je ochranili pfed vodou,
vlhkosti nebo kondenzaci; zabranite tak Sifeni
pachl v chladnicce a zaroven zajistite lepsi
skladovani zmrazenych potravin.

* Potraviny s nizkym obsahem tuk si své vlastnosti
uchovaji 1épe a déle nez potraviny s vysokym
obsahem tukd. SUl sniZuje dobu pouzitelnosti
potravin.

+ Do mraznicky nikdy nedavejte teplé potraviny.
Chlazeni horkych potravin pred zmrazenim Setfi
energii a prodluZuje Zivotnost spotfebice.

Montaz

A VAROVANI! pted montazi spotrebice si
peclivé prectéte bezpecnostni informace v brozure
Bezpecnost a zaruka.

Kontrolni seznam montaze

Dvere

QO Tésnéni dvefi na viech stranach zcela priléhaji ke
skFini

QO Dvere jsou rovné

Vyrovnani
QO Chladnicka je ve vodorovné poloze
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na zeleninu. Maso skladujte po dobu maximalné
1-2 dny.

+ Varené potraviny a studené pokrmy: Zakryjte je
a umistéte na jakoukoli polici.

+ Ovoce a zelenina: Peclivé je ocistéte a vlozte
do zasuvky na zeleninu. Banany, brambory,
cibuli a Cesnek Ize v chladnicce skladovat pouze
zabalené.

* Maslo a syr: Vkladejte do specialnich
vzduchotésnych nadob nebo zabalte do hlinikové
félie ¢i polyetylenovych sacku, abyste vyloucili co
nejvice vzduchu.

* Lahve: uzavrete uzavéry a umistéte do polic dveri.

« Céastené rozmrazené potraviny znovu
nezmrazujte.

* Poznamka: Do prostoru s mrazenymi potravinami
nikdy nevkladejte potraviny ani napoje v lahvich.

* NejlepSiho vykonu dosahnete, ponechate-li
v prostoru s mrazenymi potravinami kolem
jednotlivych baleni dostatek mista, aby vzduch
mohl cirkulovat. Dostatek mista ponechejte takeé
v predni Casti, aby bylo mozné dvere fadné zavirat.

Tipy pro uchovavani mrazenych potravin

K zajisténi co nejlepSiho vykonu tohoto spotfebice je

tfeba provadét nasledujici Ukony:

+ Ujistéte se, Ze zakoupené mrazené potraviny byly
prodejcem radné skladovany.

* Mrazené potraviny je nutné z obchodu
s potravinami donést a vlozit do prostoru
S mrazenymi potravinami co nejdrive.

+ Neotvirejte Casto dvere a nenechavejte je oteviené
déle, nezZ je nezbytné nutné.

« Jednou rozmrazené potraviny se rychle kazi
a nelze je znovu zmrazovat.

+ Neprekracujte dobu pouZzitelnosti uvedenou
vyrobcem potraviny.

Elektrické napéajeni

Q Pockejte 4 hodiny

QO Elektfina vdomacnosti je zapnuta
Q Chladnicka je pfipojena
Zavérecné kontroly

Q Byly sejmuty obalové materialy

O Byla nastavena teplota chladnicky

Umisténi
+ PFi montazi tohoto spotrebice postupujte podle
samostatnych pokynd k montazi.

Chcete-li si stahnout plnou verzi, navstivte stranku www.ikea.com
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+ Namontujte tento spotrebi¢ na misté&, kde okolni
teplota odpovida klimatické tfidé uvedené na
typovém Stitku spotrebice. Tim se zajisti spravna
funkce spotrebice. Vysvétleni klimatickych tfid je
nasledujici:

Klimaticka tfida Rozsah okolni teploty
SN +10az +32°C
N +16 az +32 °C
ST +16 az +38 °C
T +16 az +43 °C

- Oznaceni ,SN” znamena, Ze tento chladici spotrebic
je urcen k pouzivani pfi okolni teploté od 10 °C do
32°C.

- Oznaceni ,N"znamen3, Ze tento chladici spotfebic
je urcen k pouzivani pfi okolni teploté od 16 °C do
32°C.

- Oznaceni ,ST" znamen4, Ze tento chladici spotrebic
je urcen k pouzivani pfi okolni teploté od 16 °C do
38 °C.

- Oznaceni ,T" znamena, Ze tento chladici spotfebic
je urcen k pouzivani pfi okolni teploté od 16 °C do
43 °C.

@ U nékterych modeld spotiebic¢d se mohou
vyskytnout urc€ité funkéni problémy, pokud pracuiji
mimo stanovené teplotni rozsahy. Spravnou
cinnost Ize zarucit pouze v uvedenych rozsazich
teplot.

Mate-li ohledné montaze jakékoli pochybnosti,
obratte se na prodejce, nase sluzby zakaznikiim
nebo nejblizSi autorizované servisni stfedisko.

Misto

Chcete-li zajistit co nejlepsi vykon, umistéte spotrebic
do dostatecné vzdalenosti od zdrojl tepla, jako jsou
radiatory, kotle a pfimé slunecni zareni. Zajistéte,
aby kolem zadni ¢asti spotfebice mohl volné proudit
vzduch.

Vyrovnani spotiebice

Pokud se spotrebi¢ néjakym smérem naklani,

nastavte dvé nozicky ve predu spotfebice tak, aby byl

spotrebic ve vodorovné poloze. Podrobné informace

0 montazi naleznete v samostatnych pokynech

k montazi.

1. Odpoijte sitovou zastrcku spotfebice od napajeci
zasuvky.

2. Otacenim nozitky ve sméru hodinovych rucicek
spotrebic zvednete. Otacenim nozicky proti sméru
hodinovych rucicek vy3ku spotrebice snizite.
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Cisténi spotFebice

PFed prvnim pouZivanim spotrebic vycistéte, abyste se

zbavili zapachu typického pro zcela novy vyrobek.

1. Dbejte na to, aby byl spotfebic odpojen od

elektrické sité.

2. Vnitfek otfete mékkym navlhcenym hadfikem.

3. VnitFni pfisluSenstvi omyjte vlaznou vodou
s trochou neutrdlniho mydla a poté dikladné
osuste.

UPOZORNENI!

NepouZivejte abrazivni, na chloru zaloZzené nebo

kyselé Cistici prostfedky ani rozpoustédla.

+ Nepouzivejte hrubé ani abrazivni houbicky. Kovové
povrchy mohou korodovat.

+ PfisluSenstvi nikdy nemyjte pomoci mycky na
nadobi. M{Zze dojit k jeho deformaci.

Elektrické pFipojeni

A UPOZORNENI! veskeré elektrikarské
prace nutné pfi montazi tohoto spotrebice
musi provadét kvalifikovany elektrikar nebo jina
kompetentni osoba.

A VAROVANI! tento spotrebi¢ musi byt
uzemnén. NedodrzZeni téchto pokynd muiZe vést ke
smrti, poZaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Nebudou-li tato bezpecnostni opatfeni dodrZovana,

odmita vyrobce jakoukoli odpovédnost. Tento

spotrebic je v souladu se smérnicemi EHS.

Vymeéna osvétleni

Spotrebic je vybaven LED k osvétleni vnitfniho
prostoru.

Vymeénu zarovky osvétleni smi provadét pouze
autorizovany technik. Obratte se na své autorizované
servisni stfedisko. Chcete-li servis provést rychleji,
vzdy nahlédnéte do kompletniho seznamu
autorizovanych servisnich stfedisek na konci brozury
Bezpecnost a zaruka nebo UpIného navodu k obsluze
a zavolejte na prislusna telefonni €isla.
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Technické udaje
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Kategorie vyrobku

Typ vyrobku Chladnicka-mraznicka
Typ montaze Samostatné stojici
Rozméry vyrobku

Vyska 1500 mm

Sitka 470 mm

Hloubka 515 mm

Cisty objem

Chladnicka 115,0 |

Mraznicka 59,01

Systém odmrazovani

Chladnicka Ruéni

Mraznicka Ruéni

Dalsi technické udaje

Pocet hvézdicek

X (2

Doba narustu teploty 8 hodin
Spotreba energie 195 kWh/rok
Hlu¢nost 38 dB(A)
Energeticka tfida E

Jmenovité napéti 220-240 V~
Jmenovity kmitocet 50 Hz
Svételny zdroj tfidy energetické ucinnosti Osvobozeno

Poznamka: K informacim o vyrobku se Ize v databazi @© Cislo vyrobk

vyrobk{ dostat po naskenovani kédu QR na Stitku

EPREL.

spotrebice.

Cislo vyrobku

EESREREEd (8mistny kod) |

LAGAN S
0000

Sériové cislo \

(22mistné cislo)

u a sériové Cislo jsou zobrazeny na

typovém Stitku na levé strané vnitfniho prostoru

Obrazek slouZi pouze k referenénim Gceldm.

Chcete-li si stahnout plnou verzi, navstivte stranku www.ikea.com
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